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Basmele romanilor, vol. I-X. Editor: Grigore Arsene.
Redactor: Razvan Nastase. [lustratii de Adrian Barbu, Bucuresti,
Curtea Veche Publishing/Jurnalul National, 2010, 2520 p.

Pe parcursul ultimilor cinci ani, in cadrul proiectului ,,Cérti bune
la preturi mici”, Editura Litera International (Chisinau-Bucuresti), in
colaborare cu alte edituri, institutii media si
companii din Romania, a adus pe piata din
Republica Moldova mai multe serii de carti .-
valoroase din literatura romana si cea BASMELE
universald, precum si de cultura generala. LORARILOR

Intre aparitiile adresate micului ;
cititor, aflam colectia Basmele romdanilor,
reprezentand o selectie din culegerile de
folclor ale wurmatorilor autori: Petre
Ispirescu (vol. I si X), Dumitru Stancescu
(vol. II), Ion Pop-Reteganul (vol. III), [|E——s
Alexandru Vasiliu, Ion C. Fundescu (vol.
IV), Nicolae D. Popescu, Mihai Eminescu (vol. V), Simion Florea
Marian (vol. VI), Ion G. Sbiera (vol. VII), loan Slavici, G. Dem.
Teodorescu (vol. VIII), Tudor Pamfile, Constantin Radulescu-Codin
(vol. IX).

Editorii readuc in circulatie basme publicate in Romania, unele
inca la sfarsitul secolului al XIX-lea, majoritatea in anii ’50-’80 ai
secolului al XX-lea, mai putin accesibile cititorilor din Republica
Moldova. Fiecare volum contine o succintd prezentare biograficd a
autorilor culegerii si se indica editiile dupa care s-au retiparit basmele.
Textele sunt 1insotite de note de subsol, contindnd explicatia
regionalismelor si arhaismelor.

Autorii selectati in editia de fatd reprezintd perioada de debut a
culegerii si receptarii basmelor populare romanesti, din a doua jumatate
a secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea. Dupad cum aflam
din fisele biografice de la inceputul fiecarui volum, primii folcloristi
romani proveneau dintre nvatatori (Alexandru Vasiliu, Simion Florea
Marian), scriitori si publicisti (Mihai Eminescu, Ioan Slavici, Dumitru
Stancescu, Ion C. Fundescu), dar si functionari publici (Nicolae
D. Popescu), fara o pregatire speciala, insa, cu totii, indragostiti de
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creatia populard. In cadrul seriei de fatd, cateva volume cuprind si
basme adunate de folcloristi consacrati, autori de studii asupra culturii
traditionale romanesti (G. Dem. Teodorescu, Simion Florea Marian,
Tudor Pamfile).

Basmele culese erau publicate in presa vremii (,,Revista
literard”, ,,Familia”, ,,Adevarul”, ,,Universul” etc.) si in editii destinate
publicului larg. In mai multe cazuri, viitorii folcloristi au fost incurajati
de importante personalitdti ale vremii (Bogdan Petriceicu Hasdeu, Artur
Gorovei, G. Dem. Teodorescu) sau de cercurile formate in jurul
revistelor folclorice (,,Sezatoarea™). Lipsa pregatirii de specialitate a
autorilor, dar si nivelul incipient al folcloristicii romanesti, si-au lasat
amprenta asupra basmelor publicate. Textele erau frecvent transcrise din
memorie, cu interpoldri si expresii proprii culegatorului de folclor.

Pe de alta parte, numerosi autori au urmarit sa confere basmului
o tinutdi culti, aidoma operelor scriitorilor. In acest sens, sunt
reprezentative culegerile lui Petre Ispirescu (1830-1887), ,,imparatul
basmelor” (dupa cum il numeste scriitorul Grigore Popescu-Bajenaru),
cu care incepe si se Incheie prezenta editie. Totusi, alti folcloristi
congtientizau importanta indicarii identitatii informatorului, a datei si a
locului de unde au cules basmul. Aceste informatii nu urmau un model
fix, chiar la acelasi autor (Dumitru Stancescu) fiind laconice (,,Auzit de
la mama”, ,,Auzitd de la un servitor: Ghita”) sau mai ample (,,Auzit de
la o fetitd numai de opt ani, anume Ana, care il stia impreund cu o
multime altele de la tatdl sau Nitd Ionescu, fierar la Gara de Nord si de
fel bucurestean de la marginea orasului”).

In privinta repartitiei geografice, care reiese din indicatiile
sumare, basmele selectate reprezintd zonele Munteniei, Moldovei (din
dreapta Prutului), Bucovinei si Transilvaniei. In perspectiva, sugeram
publicarea unei antologii de basme si din restul provinciilor istorice
romanesti, inclusiv din Basarabia.

Seria Basmele romdnilor se inscrie in actiunile de revitalizare si
promovare a valorilor traditionale romanesti, concomitent raspunzand
pasiunii publicului contemporan, de diferite varste, pentru lumea
fantasticului. Astfel, alcatuitorii colectiei Basmele romanilor au reusit
sd contureze o imagine reprezentativa a folcloristicii roménesti din a
doua jumatate a secolului al XIX-lea si inceputul veacului trecut.

Creatiile reunite in cele zece volume poarta titlul generic basme,
termen slavon, preluat pe cale cultd, pe cand in popor se utilizeaza,
preponderent, cuvantul poveste. George Calinescu aprecia basmul drept
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,un gen vast, depasind cu mult romanul, fiind mitologie, etica, stiinta,
observatie morala” (in Estetica basmului, Bucuresti, Editura pentru
Literatura, 1965, p. 9.).

Continutul basmelor din prezenta editie permite surprinderea unei
mari varietdti de expresii ale intelepciunii populare. Titlurile basmelor ne
pot intriga prin numele neobisnuite ale eroilor (Limir-imparat, Sila
Samodiva, Sgamboiu), prin insusirile lor miraculoase (Voinic inflorit,
Viteazul cu mdna de aur, Dafin imparat). Alteori, dimpotriva,
protagonistii poartd nume comune (loanea mamei, Baiat sarac, Sorin)
ori se individualizeaza printr-o trasatura ridicola (Omul cu trei minti,
Tiganul cu dor de a fi sfant, Baba mireasd). In prim-plan mai pot fi
plasate valorile morale, dupd modelul fabulelor (Dreptatea si
strambatatea, Norocul si mintea) sau proverbe si expresii populare
(Bine e omul la casa lui!, Un ochi rdde si altul plinge, Insir-te
margarite cu dalbe flori aurite).

Varietatea de titluri ale basmelor reprezinta o primd marturie a
creativitdtii povestitorilor (populari si culti), a diversitatii starilor
sufletesti, a caracterului profund educativ, moralizator al basmelor. in
functie de povestitor si de particularitatile transcrierii basmului,
intdlnim expresii populare ce redau, metaforic, calitatile umane sau
actiunile personajelor: ,,Cum e omul cand isi pune in cap sa nu ajute:
minte de sta soarele in loc, iar luna se baga dupa nor de rusine. Ca asa
minte de stai a-l crede, ba-l si crezi pand ti-aduci aminte cd-i om”
(vol. III, p. 29); ,,C-o falca-n cer si cu alta-n pamant, c-una brusii
maturand, cu alta stele culegand” (vol. III, p. 37).

Povestile romanesti au mai pastrat ecouri ale practicilor magice
si credintelor populare. Bundoara, cand aminteste numele unei fiinte
malefice, povestitorul adaugad uneori formula exorcizanta ,,Cruce de aur
in casa!” (vol. V, p. 219, 231). Conform povestilor, duhurile necurate au
putere asupra oamenilor doar pe ,taramul celdlalt”, plasat uneori sub
pamant, nu si In lumea terestra (vol. V, p. 222). Se crede cd zmeii umbla
doar ,,noaptea tarziu”; ,,Zmeu, zmeu, dar tot nu le stie toate nici el”
(vol. ITI, p. 31); ,.In stele este scris: ¢ de piere zmeoaica ii crapa si fiul,
atunci impariatia zmeilor a pus-o de mamaligd” (vol. III, p. 34).
Lumanarea de Pasti, aflam din basmul Frumoasa lumii (cules de Mihai
Eminescu), se pastreaza pentru a feri casa de tunete si incendii (vol. V,
p. 222). Acelasi informator evoca ,,0 baba sfantd” din sat, care, atunci
»cand te durea capul, cand aveai vo boald, numai dacd pune mana-ti
trecea” (vol. V, p. 225).
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in formulele introductive si din strofele care intermediaza trecerea
de la un episod la altul aflam valoarea sacra atribuita povestilor: ,,Poveste,
poveste, Dumnezeu la noi soseste, ca-nainte mult mai este” (vol. V,
p. 217); ,,Ca Dumnezeu sa ne tie,/ Cu cuvantul din poveste,/ Ca-nainte tot
mai este/ Si frumos se povesteste./ Dumnezeu la noi soseste/ Si se pune pe
prag/ Si asculta cu drag” (vol. VI, p. 66). Alteori, mai ales in formulele de
incheiere, povestitorul ridiculizeaza valoarea basmului: ,,lar eu sfarsii asta
poveste care adevarata este, tocmai ca ramatura de oaie si ca cornul de porc
pe care le-a vazut un orb, dupa care a alergat un olog, le-a luat un ciung si
un despuiat in san le-a bagat” (vol. II, p. 227); ,,Am incalicat si eu pe-o
custurd ruginoasa si am spus-o mincinoasa” (vol. VI, p. 55). In acest mod,
povestitorul popular pune in balantd seriozitatea si umorul, fantasticul si
realitatea cotidiana, rostind basmul cu virtuozitatea artistului.

O adevarata sinteza a realitatilor sociale si a spiritualitatii
satului traditional o constituie povestea Zdna apelor, inregistrata in
Sancel — Alba, din colectia lui Ion Pop-Reteganul (1853-1905).
Basmul atestd continuitatea credintelor de origine pagana: ,,De cand
murise pescarul batrdn mai ca nu erau pesti in Dunare” (vol. III,
p. 210); apa 1n care ,,nu sunt nici pesti, nici broaste si nici alte jivini,
ca inca nici un om nu s-a inecat in ea” (vol. 111, p. 216).

Concomitent, fondul pdgan si credinta crestind conlucreaza in
portretizarea unei mrene, ,,zana apelor”, devenitd ,,0 draguta de fatd ca
ruptd din soare si imbracata colea ca o zana”, care-1 declard pescarului
ca ,,la porunca lui Dumnezeu am intrat in mreaja ta si pentru binele tau
si altor oameni trebuie sa-ti fiu muiere” (vol. III, p. 210). Zugravind
frumusetea zanei apelor, povestitorul evocad portul popular al femeilor:
,»Cu iie albd ca laptele, impanata cu flori galbene, rosii si vinete de
matase, cu catrintd ca fetele noastre, cu pieptarut mandru tot pene si cu
parul slobozit pe spate” (vol. IIL, p. 210).

Povestitorul aminteste diverse munci agricole (caratul lemnelor
din padure, aratul si semanatul, ,,sa lucri pamantul si sa prasesti vie”,
,lazuit”), fapt ce prilejuieste descrieri poetice: ,,O draguta de vie de sa
mai ai doi ochi sd te uiti la ea; toatd in rand, toatd cu struguri copti
numai de cules si mari ca purceii” (vol. III, p. 213). In acelasi timp, este
surprinsd suferinta tdranilor iobagi din Transilvania, exprimatd in
probele cumplite la care este supus Alexandru, protagonistul basmului.
Stapanul iobagilor este numit ,,pdgan”, iar lacomia §i cruzimea sa ating
blasfemia atunci cand i cere lui Alexandru sa i-1 aduca pe ,,Dumnezeu
la pranz” (vol. 111, p. 214).



RECENZII, PREZENTARI, NOTE BIBLIOGRAFICE 427

In drum spre rai, protagonistul vede, in imagini alegorice,
destinul postum de care vor avea parte oamenii in functie de faptele
savarsite pe pamant. Bundoara, ,,0 ciurda de boi mari, dar se leganau pe
picioare de slabi in pasunea aceea bunad” reprezintd ,,boierii cei bogati,
care fac cateodatd pomene si ospete, dar numai ei pe ei se pomenesc $i
se ospdteaza, iar dupa ce li se imprastie oaspetii le pare rau de cheltuiala
ce-au facut” (vol. IIL, p. 216). Dimpotriva, ,,un tufis si In el numai unde
si unde cate o aluna, dar acolo era mii de pasarele ciripind si cantand”
imagineaza simbolic tdranii iobagi: ,,Voi, muncitorii, care munciti de
dimineata pana seara, de multe ori chiar flamanzi si insetati numai ca sa
puteti tine din munca voastra pe cate venituri toate, si totusi multdmiti
lui Dumnezeu si pentru atata” (vol. III, p. 217). Basmul evoca astfel
calatoria in lumea de dincolo, pentru a cunoaste chinurile pacatosilor si
fericirea dreptilor, motiv de circulatie universala, prezent si in
Apocalipsa Maicii Domnului, raspandita in spatiul romanesc inca din
secolul al XVI-lea.

De inspiratie biblica, dar modelatd in spiritul folclorului, este
cererea Domnului Dumnezeu adresata lui Alexandru: ,,Sa-mi frigi sa
mananc ce-aveti voi mai drag la casd!” (vol. III, p. 219), altfel spus pe
singurul copil al lor. Eroul basmului popular isi aruncd fiul in cuptor
(mediator intre ,,lumea de aici” si ,Jumea de dincolo”, simbol al
maternitdtii), asemenea patriarhului biblic Avraam care, in marea sa
credintd, a acceptat sa-l sacrifice pe Isaac.

Insa contrar logicii profane, in Vechiul Testament, ca si in
basmul romanesc, sacrificiul marcheazd legdmantul omului cu
Dumnezeu, urmat de binefaceri si miracole divine. Astfel, deschizand
usa cuptorului, Alexandru vede cum ,,copilul se juca cu doud mere de
aur si canta 1n treaba lui, cum canta copiii” (vol. III, p. 219). Imaginea
ne aminteste parca de Pruncul lisus, Caruia, potrivit unui colind
romanesc, Maica Domnului Ti promite ,,Doud mere, doua pere/ Sa te
joci in rai cu ele”. In plus, basmul se incheie cu abolirea iobagiei,
inteleasd ca eveniment mitic, ca exorcizare a raului din lume. In
consecinta, taranul iobag se inscrie In sirul eroilor de poveste, iar
destinul sdu amar devine, in spirit crestin, o jertfa adusa Domnului.

Colectia Basmele romdnilor mai aduce 1n atentie relatia dintre
folclor si creatia cultd. Nu intdmplator, un volum aparte cuprinde
basme culese de Ion al lui Gheorghe Sbiera (1836-1916), cunoscut
istoric literar bucovinean, in opinia caruia ,,folclorul trebuie sa se afle
la originea oricdrei literaturi nationale” (vol. VII, p. 2). Intre
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culegatorii de basme din colectia de fata i regdsim pe scriitorii loan
Slavici (1848-1925) si Mihai Eminescu (1850-1889). In mod
semnificativ, basmul popular a marcat inceputurile literare ale
ambilor: Slavici publica, intre primele sale texte, basmul Zdna zorilor
(inclus in vol. VIII din prezenta editie), iar Eminescu debuta in proza
cu basmul cult Fat-Frumos din lacrima.

De altfel, basmele roménesti au ocupat un loc aparte in
biografia fiecaruia dintre cei doi creatori. Ioan Slavici este apreciat
pentru buna cunoastere a particularitatilor etnografice ale provinciilor
romanesti, ,,pe care le-a studiat aproape cu pregatirea unui specialist”
(Dan Manuca, ,loan Slavici”, in Dictionarul literaturii romdne de la
origini pana la 1900. Autori: Lucia Berdan, Constanta Buzatu, Lucia
Cires, Ion H. Ciubotaru s.a. Editia a II-a, Chisindu, Editura Gunivas,
2002, p. 814). In special, Slavici a fost preocupat de basmele populare
inca de cand era elev, remarcand variantele lor si incercand sa le
explice originea. Dintre basmele culese de Eminescu, in vol. V din
prezenta editie aflam pe Calin Nebunul, ulterior devenit poem cu
acelasi nume. Intr-un alt basm, Vasilie-finul-lui-Dumnezeu, poetul
recurge la notite laconice, se abate chiar de la subiect (pentru a rezuma
legenda cu Soarele si Luna), dovada ca basmul reprezenta un material
pregatitor pentru o creatie culta. Astfel, prezenta colectie, avand un
caracter restrans, adresata cu precadere copiilor, reuseste sa surprinda
ipostaza basmului de sursd §i preocupare pentru reprezentantii marii
literaturi romanesti.

Desi Basmele romanilor, aparute la Editurile Curtea Veche
Publishing/Jurnalul National acum jumatate de deceniu, nu reprezintd o
editie criticd, destinatd cercetdtorilor, colectia pune in valoare
importante valente ale basmului romanesc. Alaturi de operele
scriitorilor romani, studiati in scoald, tanarul cititor are la dispozitie si o
ampla culegere de basme din epoca marilor clasici. In functie de gusturi
si de varsta, lectura acestor basme poate semnifica o ,frumoasa
zabava”, o treaptd initiatica, alaturi de eroii indragiti, si o invitatie de a
descoperi, mai in profunzime, cultura traditionala roméaneasca.

Andrei PROHIN
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Ion CHERCIU, Ornamentica traditionald
romdneascd/Ornementation traditionnelle roumaine, vol. 1. Tara
Vrancei/Pays de Vrancea. Traducere in limba franceza de Maria
Mavrodin, Timisoara, Editura Brumar, 2011, 240 p.

Volumul bilingv al neobositului cercetitor vrancean Ion Cherciu,
de la Institutul de Etnografie si Folclor ,,C. Brailoiu” al Academiei
Romane, aduce in prim plan elemente ale
ornamenticii traditionale romanesti specifice ORNAMENTICA TRADITIONALA
Téarii  Vrancei, tinut ce a suscitat ROMANEASCA
dintotdeauna interesul specialistilor. o

Incepand cu cercetirile monografice
ale antropologului Henri H. Stahl, care, in
primele decenii ale secolului trecut, se arata
uimit de arhaicitatea riturilor ce insoteau
principalele momente ale vietii, continuand
cu cercetarile asupra ornamenticii populare
ale lui Ion Diaconu si Tancred Banateanu,
adevarate repere ale etnografiei romanesti,
si terminand cu volumele recente ale lui
Ion Cherciu, majoritatea dintre ele
beneficiind de recenzii pozitive in paginile ,,Anuarului Muzeului
Etnografic al Moldovei”, tinutul Vrancei ne oferd, prin intermediul
impresionantei zestre culturale mostenite, imaginea unei zone destul de
unitard sub aspectul culturii populare.

Cartea de fatd propune, aldturi de un consistent material fotografic,
el 1nsusi un pretios document al artei populare vrancene ce poate fi
valorificat expozitional in orice imprejurare muzeograficad, o privire
comparativd asupra celor doud modalitati de expresie ale ornamenticii
traditionale: geometrismul si stilizarea, ce apar adesea impreund, gasindu-si
in spatiul vrancean una dintre cele mai expresive forme de reprezentare.

Fie ca vorbim de scoarte sau ldicere, de cusaturi mestesugite din
lanica, arnici ori beteald ce infrumuseteaza camdasile cu maneca Invartita,
adevarate capodopere ale costumului popular romanesc, de obiecte
specifice ,,vasaritului”, care aici, mai mult decat in altd parte, au avut o
larga raspandire, de vasele de lut sau de floraria traforata ce ornamenteaza
tarnatul balustradei ce margineste casa, elementul ornamental este
omniprezent, purtand amprenta mentalitatii si atitudinii pe care vranceanul
a manifestat-o in fata noului, ca o forma de rezistenta.

I
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Mocanii de pe vaile Narujei, Zabalei ori a Putnei mai pot fi zariti
si astdzi purtdndu-si cu mandrie caciula mocaneasca, cdmasa dreapta si
cheptarul, adunandu-se la ,targurile de trei tari”, cum zic ei sugestiv,
acolo unde, pe ,,campul” din mijlocul Vidrei, se strange intreaga suflare
a celei ,,de-a doua republici mai mici din Moldova”, dupa cum plastic se
exprima Dimitrie Cantemir.

Demni urmasi ai pastorilor si lucrdtorilor la padure, mesterii
cioplitori in lemn aduc cu sine vase din doage, decorate prin pirogravare
dupa tehnici arhaice, cu elemente geometrice, alaturi de care stau la loc
de cinste tiparele si papusarele de cas, mesterite din lemn tare de carpen,
paltin ori fag, ce au inserate in lungul fibrei motive diverse, intre care se
remarcad arhaicul dinte de lup combinat, de cele mai multe ori, cu
elemente cosmomorfe precum sori, stele, rozete, roti, moristi, toate
reunite intr-un polisemantism original, specific mentalitatii populare.
Semnificatiile magico-religioase ale reprezentarilor abstracte ce apar
brodate pe costumele populare si textilele de interior releva modul de
raportare al taranului de aici la timp, fiind modul lui propriu de
exprimare asupra perceptiei vietii.

Un alt element al ornamenticii populare intdlnit in plastica
tardneascd, asupra ciruia autorul stiruie in chip deosebit, este crucea. In
fapt, e vorba de un vechi element solar, incércat cu valente apotropaice,
reprezentat de mesterii populari mai ales sub forma crucii celtice,
numitd §i crucea imbobocitd, ce apare adesea sculptatd pe suprafata
rotunda a tiparelor de cas. Orizontul de reprezentare al motivului crucii
in arta populara vranceana este insd mult mai vast, tesaturile si textilele
de interior fiind o marturie in acest sens.

O atentie aparte se cuvine a fi acordatd broderiei ce formeaza
altita camasilor femeiesti, realizare artisticd impresionantd, bazatd, in
multe cazuri, pe folosirea firului metalic (aur si argint), obtindndu-se
astfel elemente de decor geometric (succesiuni de romburi, linii si
puncte), completate de reminiscente ale cultului dendrolatric (bradutul,
crenguta bradului, floarea marului s.a.).

Reprezentarea ideogramelor (umane si zoomorfe) formeaza un
alt capitol al ornamenticii vrancene. In acest sens, sarpele, pestele, calul
si dintele de lup, toate avand un rol important si in cadrul magiei
populare, fiind privite in multe locuri ca spirite protectoare, erau adesea
folosite de cdtre tdranii din Vrancea la impodobirea obiectele
universului casnic.
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In parte sa finald, volumul semnat de cercetitorul Ion Cherciu
contine un consistent capitol dedicat mesterilor populari actuali, promovati
de Centrul Judetean pentru Promovarea Culturii Traditionale, Artelor si
Meseriilor Vrancea. Fideli continuatori ai vechilor mestesuguri vrancene,
lemnarii, buciumasii, fluierasii, cimpoierii, incondeietorii sau fauritorii
madstilor populare aduc cu sine in spatiile neconventionale, cosmopolite, ale
orasului, franturi ale mentalitatilor si obiceiurilor populare.

Spiritul lor conservator, specific oamenilor de la munte, au facut
sd dainuie peste timp obiceiuri si datini de mult uitate. Astfel,
chiparusul Nerejului, jocurile cu masti, focul ritual ce insotea ospatul
funerar razbat peste timp, fiind reinviate prin intermediul mastilor de
unchesi s1 babe, migélos lucrate de mesteri populari iscusiti. Artizani
precum Serban Tertiu, Tudorita si Pavel Lupasc, Pavel Caba poartd cu
el insemnele ce alcatuiesc herbul artei populare din Tara Vrancei, herb
ce vorbeste de la sine despre simtul artistic §i maiestria Mariei Sale
taranul, dupa cum plastic se exprima autorul.

In concluzie, o carte frumoasi precum domeniul pe care il
ilustreaza, o carte prin care Ion Cherciu parca isi ,,stinge” datoria pe
care fiecare dintre noi o avem fata de locurile in care vedem lumina
zilei! Cinste lui cd nu a uitat Tara Vrancei, cd nu a uitat de purtatorii
tainici ai traditiei curate, cd nu a uitat de zestrea neamului nostru!

Ovidiu FOCSA

Aurel BODIU, Maria GOLBAN, Portul traditional romdnesc din
Bistrita-Nasdaud, Cluj-Napoca, Editura Eikon, 2012, 239 p. + CD

Cartea a aparut sub egida si cu sustinerea financiard a Centrului
Judetean pentru Cultura Bistrita-Nasaud, fiind lansata pe piata editoriala
in luna iulie 2012.

O alta lucrare publicatd de cei doi autori, Portul popular romdnesc
si maghiar din judetul Clyj. Interferente culturale (Cluj-Napoca, Editura
Eikon), a vizut lumina tiparului in acelasi an. In volumul referitor la
judetul Cluj, interferentele culturale romano-maghiare au fost evidentiate
prin istoricul si specificul portului popular roméanesc si al celui maghiar din
arealul specific zonei respective, dar si prin asemanarile si deosebirile pe
care le au piesele de port din spatiul vizat.
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Cu sigurantd, promovarea culturii traditionale in societatea
contemporana a impus conservarea unor elemente esentiale, necesare in
transmiterea originalitatii valorilor
materiale si spirituale create peste vremuri.
A fost doar unul din imboldurile care i-a
determinat pe profesorul clujean si pe
etnograful bistritean sd editeze si acest al
doilea volum consacrat portului (fie el si
exclusiv ,,traditional romanesc”).

Cuvantul inainte (semnat de Florin-
Vasile Somlea) evidentiaza ca, ,.,timp de un
_ an, acestia au descins in toate subzonele
PORTUL TRADITIONAL RO);I.-'\Nl etnogrztﬁce ale judetului, intervievand

DIN BISTRITA-NASAUD nenumarate persoane preocupate de portul
—u traditional sau a cdror activitate constd in
confectionarea straielor traditionale §i in
transmiterea acestei pretioase indeletniciri tinerilor din mediul rural”
(p. 7). Interesantd ni se pare perioada de timp alocatd acestor
»descinderi”. Una prea scurtd in organizarea si desfasurarea unei anchete
sau pentru completarea unui chestionar etnografic de profunzime...
Structurat, prin sondaj ori aleatoriu, pe zone si subzone — aceste obiective
nu puteau fi realizate exhaustiv in 365 de zile!

Cu atat mai mult cu cat, in Argument (p. 9-11), autorii remarca
faptul ca ,.transformarile socio-economice si culturale care au loc in prezent
in mediul rural din Roménia pun 1n pericol existenta valorilor culturii
traditionale” si s-ar impune ,,actiuni urgente de cercetare si de identificare a
elementelor etnografice (piese de port popular, accesorii, podoabe, textile
de interior — stergare, covoare, fete de masa, fete de pernd, paretare, traiste,
desagi etc. —, ceramica, mobilier, icoane etc.) cu scopul de a contribui la
pastrarea si perpetuarea acestor simboluri locale”.

De aceea, o cercetare amanuntita si de mai lunga durata (inclusiv
a minoritatilor nationale) ar fi fost benefica prin scoaterea la lumind a
»ineditului” cercetarii unui asemenea spatiu aproape virgin din punct de
vedere etnologic — fapt de altfel recunoscut de autori prin mentionarea
posibilelor ,,elemente de diferentiere la nivelul functiei identitare, dar si
a fenomenului de influentare reciproca, aculturatia” (p. 11).

Cu toate acestea, nu putem afirma ca Portul traditional romdnesc
din Bistrita-Nasaud este o carte lipsitda de valoare... Lucrarea este
structurata in patru parti. Prima parte, Coordonate istorico-geografice ale
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Jjudetului Bistrita-Nasaud (p. 12-30), ne prezintd un Scurt istoric al
Judetului si trimite la Coordonatele geografice sau Asezarile umane — cu
preludri, in special, dintr-o lucrare publicatd in 2011 (ldsdm lectorilor
,placerea” de a o descoperi!). Interesante sunt si 7ipologia satelor
romanesti din judetul Bistrita-Nasaud sau Casa taraneasca din judetul
Bistrita (cu referiri directe la ,,interiorul” acestora si la modul de
,»prelucrare a fibrelor textile” specifice regiunii).

In partea a doua, intitulatdi Geneza si istoria portului traditional
romanesc (p. 31-66), regasim o descriere a evolutiei instrumentelor si a
tehnicilor de prelucrare a materiilor prime de pe teritoriul Romaniei,
precum si consemndrile documentare (sau de altd naturd) asupra
componentelor etnografice din acelasi spatiu istoric. Nu lipseste nici
descrierea sumara a elementelor portului femeiesc sau barbatesc (p. 36-66).

Prin Semiotica costumului traditional (p. 67-76), etnografii au
dorit sd sublinieze rolul functional al podoabelor vestimentare sau pe cel
al ,,integrarii explicative a acestora in ansamblul socialului”, dar si
»semnificatia limbajului” care trebuie ,,pus in relatie cu alte domenii
pentru a fi Inteles” si a constitui ,,un factor de integrare sociald” (p. 67).
In aceasta semiotica a portului traditional, asa cum bine remarca insisi
autorii, ,,calitatea mesajului depinde de cunoasterea scopului urmarit de
sursd, dar si de intentiile receptorului” (p. 71).

Zonele etnografice ale judetului Bistrita-Nasaud (p. 77-172)
reprezintd cea mai consistentd parte a volumului. Aurel Bodiu si Maria
Golban propun o noud reimpartire a zonelor si subzonelor teritoriului
aferent unitatii administrative din partea nord-estica a Transilvaniei.
Astfel, sunt incluse ca repere etnografice zonele: Nasdaud-Rodna
(Nasaud, Salduta, Ilvele si Rodna), Dealurile Bistritei, Bargaului,
Campia Transilvaniei (Valea Sieului si Campia propriu-zisd) si
Dealurile Dejului (p. 79-80). Pentru fiecare din aceste zone si subzone,
prin utilizarea metodei interviului si cea a observatiei directe, autorii au
strabatut satele din judet, cercetdnd si identificand elementele
caracteristice ale evolutiei portului traditional specific.

Pentru o mai bund cunoastere si popularizare, lucrarea
beneficiaza de o sinteza tradusa in limba engleza si semnata de Codruta
Zavoianu, cu titlul Genesis and history of the traditional folk costume
(p. 173-202).

Numarul destul de mare de respondenti, dar si informatiile obtinute
prin ,,inventarierea colectiilor de port traditional din cateva muzee locale”
(p- 203), ne determina sa evidentiem faptul ca, intr-adevar, din punct de
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vedere etnografic, nu poti avea mai multe satisfactii decat prin ,,descoperiri
virgine” generate ,,de existenta unor vechi elemente de port traditional,
aflate inca in tezaurul pasiv al locuitorilor” (p. 204).

Un Dictionar etnografic (glosar) (p. 205-210), lista Respondentilor
din cadrul proiectului ,, Elemente etnografice din judetul Bistrita-Nasaud.
Portul traditional romanesc” (p. 211-213), cele 16 pagini de Anexe cu
imagini din timpul deplasarilor pe teren, Bibliografia si un compact-disc
(Joc de inceput de la Nasaud — format MP3 si Portul traditional romdnesc
din Bistrita-Nasaud — format PPS) completeaza lucrarea.

Un volum care, spera autorii, isi va ,,gasi utilitatea, Inscriindu-se
printre proiectele de referinta care trateaza existenta si evolutia portului
traditional romanesc” (p. 204). Cale lunga, plina de suisuri i coborasuri...

Dimitrie-Ovidiu BOLDUR

Ovidiu BARLEA, Micd enciclopedie a povestilor romdnesti.
Editia a II-a. Editie ingrijita si studiu introductiv de loana Repciuc,
Craiova, Editura Aius, 2014, 492 p.

Dupa 38 de ani de la aparitie, un instrument de lucru
fundamental pentru intelegerea culturii spirituale romanesti este tiparit a
doua oara, cu actualizarea bibliografiei si cu un studiu introductiv
redactat de editoarea cartii. In ciuda deceniilor scurse, actualitatea Micii
enciclopedii a povestilor romdnesti este confirmatd de continutul
lexiconului si de viziunea ordonatoare a folcloristului Ovidiu Barlea,
dar si de o initiativa similara din Germania, ale carei proportii sunt insa
mult mai ample.

Cercetatoarea loana Repciuc contextualizeaza teoretic efortul
de sistematizare al folcloristului roméan si prezintd in deschiderea
volumului proiectul asemandtor derulat la Gottingen, care s-a
finalizat in luna martie a anului 2015, cu al 14-lea volum.
Enzyklopddie des Mdrchens (Enciclopedia povestilor) a fost initiata
la Inceputul anilor 60 de catre Kurt Ranke. Asa cum scrie pe pagina
de titlu a enciclopediei/, efortul de editare a fost Tmpartit de
coordonator cu personalitdti sonore, precum Max Liithi, Lutz
Rohrich sau Hans-Jorg Uther (si altii), ceea ce sugereaza dificultatea
crescutd a demersului stiintific.
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La fel ca in volumele specialistilor germani, a céror initiativa ii
era cunoscuta lui Ovidiu Barlea, mica enc1c10pedle romaneasca propune
o lecturd pe doua niveluri: un plan al : -
receptarii se adreseaza publicului larg, cu o
functie de informare, si aici avem articole
precum Albina, Arici, Balaur, Cal, Cocos
etc., in timp ce un alt mod de valorificare a
textului vizeaza mai ales specialistii sau
cititorii ~ aflati  la  inceputul  unei Ovidiu Barlea
documentarii tematice.

Lor le sunt oferite, pe de o parte,
variante §1 semnificatii numeroase ale
aspectelor  investigate, cu motivatia
declarata a autorului de ,,a pune in lumina
pluralitatea de sensuri, rod al creativitatii [ -
populare in continud efervescenta” si
»pentru a preintdmpina tendinta de a se atribui unui fapt o semnificatie
unica si de a socoti pe celelalte drept aspecte colaterale, minore” (p. 31).
Pe de alta parte, enciclopedia cuprinde 28 de articole teoretice despre
Anecdota, Basm despre animale si Basm propriu-zis, Fabula, Legile
epice, Pedepse, Teoria agnostica etc., care clarificd implicatiile
epistemologice ale termenilor.

Editoarea volumului remarcd ,,vocatia sintetica” (p. 17) a lui
Ovidiu Barlea si isi structureaza studiul introductiv in jurul termenului
poveste, preferat de folclorist pentru semantica sa larga, ce Incorporeaza
basmele, legendele, snoavele. Trei subdiviziuni ale studiului introductiv
ilustreaza tot atatea contexte in care succesiunea evenimentelor a creat
un tip distinct de istorie.

Titlurile lor, Ovidiu Bdrlea si povestile lui, Povestea povestilor
lumii, respectiv Povestea ,,Micii enciclopedii a povestilor romdnesti”,
traseaza cercuri ce au 1n centru eposul, atat ca obiect al lucrarii de fata,
cat si ca proiectie mitizantd a preocupdrilor stiintifice. Daca primele
doud sectiuni par a fi circumscrieri separate, dar in vecinatate, ultimul
,»cerc” se suprapune peste fiecare din ele si da nastere unui raport de
intretdiere Intre existenta lui Ovidiu Barlea si enciclopedia
monumentala de la Géttingen, prin medierea Micii enciclopedii.

Editoarea reuseste sa scoatd in evidenta personalitatea proteicd a
folcloristului roman si datorita acestui plan de adancime pe care 1l asaza
in spatele portretului. Fundalul teoretic a beneficiat de o documentare

MICA ENCICLOPEDIE
A POVESTILOR ROMANESTI
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extensiva, ce indica specializarea etnologica a loanei Repciuc. De altfel,
o asemenea formatie profesionald era obligatorie pentru operatiunea de
actualizare a bibliografiei volumului cu editiile noi sau cu traducerile
lucrarilor consultate si pentru operatiunea de aducere la zi a remarcilor
contextuale oferite de Ovidiu Barlea. Editoarea atrage atentia si asupra
datelor ce inca reprezentau o noutate in momentul scrierii enciclopediei
prin note de subsol cu informatii suplimentare, din perspectiva
privilegiata a posteritatii.

Un alt aspect important pus in lumind de studiul introductiv
priveste directia de cercetare a basmului, fundamentata si aplicatd de
Ovidiu Barlea. Substratul functional si istoric al folclorului literar
(p- 11) defineste analizele sale, si nu dimensiunea estetica a creatiei,
preferata de George Calinescu si Eugen Lovinescu. Viziunea
antropologica asupra literaturii populare inglobeaza date de etnografie,
sociologie si folclor, ceea ce solicitd un efort considerabil al
investigatiei, dar ofera sansa de a patrunde in spiritualitatea reald a
mediului traditional.

Cele 126 de articole mai contin, pe langd teme de teorie a
prozei populare, si ,,marci socioculturale”, dupa cum le denumeste
loana Repciuc (p. 22). Baba Dochia, lelele, Strigoii, Ursitorile,
Sampetru, Maica Domnului, Dumnezeu $i alte entitdti divine compun
un panteon eclectic, definitoriu pentru ,.crestinismul cosmic”
identificat de Mircea Eliade. Acestor figuri aureolate li se adauga
imaginile legendare pe care le-au cdpatat personalitdti istorice precum
Stefan cel Mare, Horea, Avram lancu si Tudor Vladimirescu. Mica
enciclopedie are, asadar, o compozitie echilibrata, in care fictionalul,
divinitatile crestine si precrestine, istoria reald si definirile conceptuale
se 1mpletesc pentru a sustine Iimpreund investigatia asupra
fenomenului socio-cultural al povestitului.

Fiecare articol pleacd de la descrieri subsumate speciilor literare
(legende, legende-snoave, basme 1n general, basme fantastice sau despre
animale, snoave) si reveleazd gradual relatiile de continuitate dintre
personaje si actiuni mitice cu deprinderi populare propriu-zise, practici
magice s§i superstitii romanesti. Viziunea ordonatoare a autorului a
urmadrit, dupa cum remarca editoarea, ,,legatura substantei narative cu
substratul imaginarului popular” (p. 18).

Aceasta abordare complexd a fost posibila datorita
specializdrilor stiintifice multivalente ale lui Ovidiu Barlea.
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Ca folclorist, a cules prin anchetd directd basme (publicate Intr-o
antologie 1n trei volume bine cunoscutd) si multe alte tipuri de
informatie etno-culturald; ca teoretician al domeniului etnologic, a
fundamentat principii de baza, metode de cercetare si analiza a speciilor
literare folclorice; ca etnomuzicolog, a integrat manifestarile populare
sincretice in contextul spiritualititii traditionale. In acest context,
analiza fragmentara a faptelor folclorice, specifica de altfel unui curent
in voga Tn momentul scrierii enciclopediei (metoda structuralistd), nu a
constituit o optiune pentru carturar.

In unele dintre articolele Micii enciclopedii se regisesc
preocupiri anterioare acestui volum. In anul 1969, Ovidiu Barlea a
publicat Metoda de cercetare a folclorului, in care existau deja tema
experimentului folcloric si metoda finlandeza de analiza a povestilor.
La o lecturd comparativa a informatiilor observam finalitatea
distinctd a celor doua redactari. De exemplu, dacd in prima lucrare
sunt preponderente sugestiile pentru desfasurarea efectivda a
anchetelor, precizandu-se avantajele §i eventualele greseli ale
demersului de culegere experimentala a folclorului, in Mica
enciclopedie sunt furnizate in primul rand date istorice despre aceasta
metoda si doar a patra parte din articol este constituitd din informatii
procedurale despre aplicarea metodei. Structura articolului de
dictionar a cerut reformularea problematicii aferente, printr-o
documentare suplimentara.

Importanta acestei reeditdri vine din functia ei principala de
intermediere a accesului la tipologia universald a basmelor lumii,
cunoscutd drept clasificarea Aarne-Thompson. Nici o traducere
romaneasca nu a fost facuta acestui instrument citat la nivel mondial,
desi a fost publicat Inca din anul 1910. Cea mai recentd actualizare a
taxonomiei a avut concursul lui Hans-Jorg Uther, si dateaza din anul
2011. Valabilitatea corespondentelor tipologice face din Mica
enciclopedie a povestilor romanesti un instrument obligatoriu pentru
intelegerea genului epic popular. In plus, intrarea in lumea universala a
povestilor se face prin poarta eposului traditional romanesc, ceea ce
particularizeazd volumul lui Ovidiu Barlea si 1i conferd statutul de
document al identitatii nationale.

Adina HULUBAS
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Ion H. CIUBOTARU, Obiceiurile funebre din Moldova in context
national, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, 2014, 762 p.

Profesorul universitar dr. Ion H. Ciubotaru — nascut in 1940,
un eminent etnolog roman de la Institutul de Filologie Romana
»A. Philippide” al Academiei Roméane din
Iasi — este autorul acestui impresionant tom
dedicat complexului ceremonial funerar din
Moldova (in temeiul raspunsurilor primite
la cei 102 itemi ai unui chestionar despre
inmormantare in peste 800 de localitati),
precum si — intr-o contextualizare nationala
mai larga — din restul Romaniei §i incd din
grupurile romanesti din Bulgaria si Serbia.

Cartea este acel magnum opus al unui
cuprinzator proiect colectiv privind ciclul
ritual familial in Moldova, ce include — intr-o
aducere la zi a binecunoscutei trilogii a lui
Simion Florea Marian (din 1890 si 1892) — si
. Obiceiurile de nastere (prezentate de Alina
Hulubas) impreund cu Obiceiurile nuptiale (in expunerea Silviei
Ciubotaru). Toate aceste volume sunt rezultate remarcabile ale unor
cercetari documentate in Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei
(AFMB) din cadrul Institutului ,,A. Philippide”.

Mentionam faptul ca profesorul Ciubotaru a avut preocupari
constante, in prestigioasa sa carierd stiintifica, legate de aceastd tema,
inclusiv teza de doctorat (Cdantecul funerar si contextul sau etnografic pe
Valea Somuzului Mare), sustinutd la Universitatea din Cluj-Napoca in
1978, fiind circumscrisa aceluiasi subiect. Vreme de trei decenii si
jumatate, a publicat studii §i carti temeinice, unanim apreciate in
cercurile de specialitate, precum Cadrul etnografic al cdantecului
funerar pe valea Somuzului Mare (in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al
Transilvaniei”, Cluj-Napoca, nr. X, 1978, p. 371-390), Cdntecul de
priveghi in Moldova (in ,,Anuar de lingvistica si istorie literara”, Iasi, tom
XXX-XXXI, 1985-1987, p. 91-113), Folclorul obiceiurilor familiale din
Moldova (Marea Trecere) (lasi, Caietele Arhivei de Folclor, VII, 1986,
580 p.), Marea trecere. Repere etnologice in ceremonialul funebru din
Moldova (Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet — Cultura Nationald”, 1999,
330 p.), Doliul: categorii, forme de manifestare, vechime, semnificatii

ION H. CIUBOTARL
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(in ,,Anuarul Muzeului Etnografic al Moldovei”, lasi, nr. XIII, 2013,
p. 67-90) si Rituri funerare stravechi: Pomana de viu (in aceeasi
publicatie, nr. XIV, 2014, p. 89-114), cu precizarea ca ultimele doud studii
reprezinta parti din lucrarea pe care tocmai o prezentam.

Cartea universitarului iesean este sustinuta, in principal, printr-o
tipologie a riturilor funerare si printr-un corpus de 440 de texte funerare
si bocete. In sistematizarea documentelor sale etnografice in secventele
rituale ale separarii, tranzitiei si incorporarii, autorul urmeaza teoria
clasica a lui Arnold van Gennep privitoare la riturile de trecere (1909)
(p. 8). Volumul este deschis printr-un extins Studiu introductiv
(p. 11-68), in fapt o trecere 1n revistd a unui numar de 29 de teme
asociate cu funeraliile, si pe care profesorul Ciubotaru le abordeaza in
virtutea ,,valorii lor arhetipale” (p. 12).

Lista subiacentd conceptualizeaza imaginile, simbolurile sau
comportamentul ritual in asociere cu mortul viu, drumul dintre lumi,
urma soarelui s1 mersul apelor, calea spre dreapta, drumul ireversibil,
post-existenta, somnul $i moartea, veghea funerara, ofrandele funebre,
pomenile specifice, incatusarea tombala, primenirea rituala, straiele
raposatului, dendrofagie si dendromorfism, tabuarea numelor, scrierea
numelui, magia numelor, liturghii pronomina, pomelnicele, nenumitii,
cartea domneasca, mesajul intre cele doua lumi, mormdntul in gradina,
frumusetea rapusa, mirii din cealalta lume, spiritele iubitoare, dorul
malefic, moarte-nunta $i liturghia cosmica.

Aceste teme au referinte pentru Moldova si alte zone romanesti
(Botosani, Suceava, lasi, Bacdu, Vaslui, Neamt, Vrancea, Fagaras,
Hunedoara, Nasaud, Gorj, Carag-Severin etc.), precum §i pentru alte tari
diverse, precum Grecia, Franta, statele scandinave, Mexic, India, Egipt,
Tasmania, Madagascar s.a. Orizontul larg al autorului asupra practicilor si
credintelor funerare beneficiaza si de informatia teoreticd a unor reputati
savanti, deopotriva romani (Vasile Parvan, Mircea Eliade, Petru Caraman,
Ion Conea, Constantin Brailoiu, Octavian Buhociu etc.) si straini (Fustel de
Coulanges, James George Frazer, Emile Durkheim, Erwin Rohde, Carl
Gustav Jung, Eric R. Dodds, Claude Lévi-Strauss s.a.).

Urmatorul capitol — Excurs bibliografic (p. 69-144) — propune o
examinare retrospectiva a documentelor cu tematica funerara din spatiul
cultural romanesc. De fapt, ,,documentele” de acest fel vizeaza categorii
foarte diverse de informatie, Incepand cu artele medievale (precum
frescele manastirilor din Moldova), continudnd apoi cu marturiile
cronicarilor moldoveni (Grigore Ureche, Miron Costin, lon Neculce),
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cele ale lui Dimitrie Cantemir §i cu memoriile scrise ale calatorilor
straini prin Moldova si Tara Romaneasca (in secolul al XVII-lea: Marco
Bandini, Robert Bargrave, Paul de Alep; in veacul al XVIII-lea: E. H.
Schneider von Weismantel).

O alta etapa din excurs-ul profesorului Ciubotaru este aceea a
»orientdrilor stiintifice” sesizate In lucrarile unor invatati ca Vasilie Popp
(cu a sa tezd de doctorat din 1817 asupra obiceiurilor funerare romanesti)
si Gheorghe Saulescu (cu al sau studiu ,,arheologic” din 1841 despre
practicile de inmormantare la romani); acestor referinte ale literaturii
romane a ceremoniilor si credintelor legate de momentul mortii li se vor
adauga (din a doua jumatate a secolului al XIX-lea) Vasile Alecsandri,
Alexandru Lambrior, Ion Creanga si Teodor T. Burada.

Urmatorul nivel de specializare in cercetarea academica a
funeraliilor din tinuturile roméanesti se distinge prin chestionarele
elaborate de Bogdan Petriceicu Hasdeu (1877) si Nicolae Densusianu
(1895), apoi prin monografierea practicilor funerare la romani de catre
Simion Florea Marian (1892) si prin colectia de izvoare etnologice a
Elenei Niculitd-Voronca (1903). Credintele si riturile funerare sunt, de
asemenea, consemnate ca tema de studiu In Basarabia datorita lucrarilor lui
Gheorghe C. Madan (1897), Zamfir C. Arbore (1898), Petre V. Stefanuca
(1933, 1937), Andrei Simion Hancu si Valentin S. Zelenciuc (1979).

Pentru perioada interbelica, Constantin Brailoiu este evocat prin
al sau rol inovator in metodologia de investigare a folclorului funerar
din Romania, cu deosebire a bocetelor, asa cum este ilustrat in studiile
de caz asupra satelor Drigus si Nereju. In mod similar, chestionarele
concepute de Constantin Brailoiu si Henri H. Stahl (1932), apoi de Petru
Caraman (1933), sunt reprezentative pentru examinarea in teren a
funeraliilor Tn Romania dintre cele doua rdzboaie mondiale.

Cat despre sursele contemporane de informatie asupra ritualului
si folclorului funerar, contributii referentiale sunt cele apartinand lui lon
H. Ciubotaru (1999), Lucia Berdan (1999), la fel ca (in anii 2000) cele
din AFMB, pe baza lucrérilor lui Florin Bucescu, Silvia Ciubotaru si
Viorel Birleanu, precum si a celui de-al patrulea volum de Sarbatori si
obiceiuri (dedicat si funeraliilor din Moldova, editat de Institutul de
Etnografie si Folclor din Bucuresti in 2004).

Ampla Tipologie a obiceiurilor funerare (p. 145-298) este
dezvoltata din mai multe chestionare tematice (ca un adaos la
chestionarul etno-folcloric general), prin care profesorul Ciubotaru
identifica ,,grupe de obiceiuri” in acord cu desfasurarea si intelesurile
ceremoniale ale acestora (p. 8).
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Ca atare, sunt amintite mai Intai obiceiurile ,preliminare” ce
cuprind Semne prevestitoare de moarte (1.A), Practici de amdnare sau
de usurare a decesului (1.B), La cumpana dintre cele doua lumi (1.C),
Pregatirea defunctului pentru ultimul drum (1.D) si Priveghiul (L.E).
Mai departe, obiceiurile ,,liminare” sunt asociate cu Ziua inmormantarii
(ILA), Drumul spre cimitir (ILB), Inmormdntarea (I1.C) si Bocetele
(IL.D). Cat despre obiceiurile ,,post-liminale”, ele includ Praznicul de
tarana (I1LA), Tamdierea si udarea mormdntului (111.B), Alte praznuiri
(II1.C), Praznicul de 40 de zile (111.D) si Doliul (I11.E).

Cultul mortilor este descris prin ipostaze ca Decesul intre Pasti
si Duminica Mare (IV.A), Pomenirile de peste an (1V.B) si Pomana de
viu (IV.C). Obiceiurile ,,mitologiei mortii” se referd la Lumea de
dincolo (V.A), Raiul si iadul (V.B), Strigoii (V.C), Moroii (V.D),
Stafiile, vedeniile (V.E), lelele, Rusaliile (V.F) si Sufletele strabunilor
in chip de sarpe (V.G). Ultima colectie tipologica are in vedere
Motivele de bocet. Cele mai multe din grupele de obiceiuri mentionate
sunt, la randul lor, subdivizate in context regional si variatii locale
specifice ale ceremoniilor §i credintelor despre moarte.

O altd sectiune a lucrarii — Perspective antropologice
(p. 299-426) — este reprezentata de sapte studii distincte, In legatura cu o
seama de practici funerare care (potrivit profesorului Ciubotaru, p. 8-9)
sunt examinate in literatura de specialitate intr-o masurd mai mica.
Toate aceste teme — magia funerara, adaposturile raposatului, doliul:
categorii, forme de manifestare, vechime, semnificatii, bestiarul
funebru, jocul de pomand, pomana de viu, de moarte buna — sunt privite
intercultural, cu exemple abundente din Romania, din restul culturilor
populare europene si chiar din etnografia universala.

Si de aceasta data, eruditia autorului este practic enciclopedica,
alternand referintele clasice din Homer, Herodot, Euripide, Eschil si
Vergiliu cu ideile unor savanti ai timpurilor moderne, ca Marcel Mauss,
Leo Frobenius, Lucien Lévi-Bruhl, Vladimir 1. Propp, Roger Caillois,
Marija Gimbutas, aldturi de cele datorate unor nume ilustre ale culturii
academice romanesti, printre care Mihai Eminescu, Lazar Sdineanu,
Tudor Pamfile, Ion Aurel-Candrea, Henri H. Stahl, Al. I. Amzulescu,
Constantin Noica, Romulus Vulcanescu s.a.

Dintre temele astfel explorate, pot fi amintite vragjile ce asigura
invulnerabilitatea eroilor epici populari, cum au fost haiducii (p. 311-314),
casutele pe morminte, ca o relicvda a practicilor stravechi privind
mormintele suspendate (p. 329-330), cromatica indolierii si simbolismul
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acesteia (p. 346-352), pasarile sufletului sau pasarile mortii (p. 357-371),
dansul funerar Chiperiul (p. 397), ceremoniile pomenii de viu (p. 409-411)
si presimtirea propriului sfarsit (p. 420-426).

Corpus-ul de texte funerare (p. 427-647) este organizat in Bocete
(D) (cu sub-categoriile La inmormdntari (1.A), La pomeniri (1.B) si Alte
categorii (1.C)), Cdntece de priveghi (1l), Cantece rituale-ceremoniale
(IID) si ,, Versuri” funebre (IV). In expresia lor populara, bocetele de
inmormdntare sunt adresate fiecdrui membru decedat al retelei de
rudenie a cuiva (incluzand parintii, fratii si surorile, unchii si matusile,
verigorii §i verisoarele, cumnatii $i nasii), precum si altor vecini §i
cunostinte ai/ale defunctului.

In schimb, bocetele de pomenire sunt circumscrise riposatilor unei
anumite familii. Toate aceste documente sunt transcrise in graiul
moldovenesc vernacular si prezentate cu referintele lor etnografice
(localitatea de origine, suportul de inregistrare, familia si prenumele
interlocutorului, varsta sa si initialele de nume ale cercetatorului culegator).

Contributorii corpus-ului sunt in principal specialisti ai AFMB:
Lucia Berdan, Constanta Buzatu, Lucia Cires, Silvia lonescu-Ciubotaru
si profesorul Ton H. Ciubotaru insusi. In cursul muncii lor, cercetitorii
ieseni au fost ajutati de urmatorii colaboratori: Larisa Agapie, Viorel
Birleanu, Florin Bucescu, Mircea Fotea, Stefan Popa si Silvia Ravaru.
Mai vechi texte tematice (din anii 1930) au fost adaugate din Fondul
,Petru Caraman”, culese fiind de Dumitru Cumpata, Neculai N. Dogaru,
Dumitru P. Filip, M. Gospodaru, Vlad 1. Gradiu, Ilie Grigorovici,
Ovidiu Ichim, Ion Istrate, George Moisuc, Trifon Nichiforel, Vasile
Poescu, Emil Spiridon, Eugen Stamate, Vasile V. Timofte, Simeon
Tiperciuc si Mihai Ungurean.

Cartea este intregita prin lista bogatei sale bibliografii (313 referinte,
p. 649-665), indexul locatiilor etnografice (p. 667-688), indexul
persoanelor intervievate (p. 689-696), indicele de autori (p. 697-705) si
indexul tematic (p. 707-722). Un numar de 49 ilustratii — cele mai multe
fiind fotografii din localitati moldovenesti — insotesc si completeaza
remarcabilul tratat al profesorului Ciubotaru despre traditiile funerare
din Moldova.

Obiceiurile funebre din Moldova reprezintd expunerea cea mai
bine documentatd despre funeralii (privite ca o categorie teoreticd mai
largd) din etnologia romaneasca de pana acum. Dupa cum am precizat,
aceastd lucrare nu este doar o antologie de studii unificate tematic in
jurul unui subiect comun. Dar nu este nici o colectie etno-folclorica de
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marturii vernaculare care, fie si cu o acoperire geografica generoasa, ar
ramane doar un repertoriu de texte de arhiva.

In fapt, impresionanta carte a profesorului Ciubotaru este o
intrepatrundere coerentd a ,privirii distante” (dupa expresia
binecunoscutd a lui Claude Lévi-Strauss) a specialistului, cu ale sale
evidente — de primd-mana, datorate, adesea, si muncii n echipd — culese
din cultura populara moldoveneasca/romaneasca.

In pofida densititii informatiei sale etnografice si bibliografice,
Obiceiurile funebre din Moldova se adreseaza cititorilor nu atat ca o
enciclopedie ,,thanatologicd”, cét ca o naratiune evocatoare despre ceea
ce romanii (In comparatie cu alte popoare, mai mult sau mai putin
invecinate) cred, intreprind si transmit in legaturd cu spiritualitatea
profunda a ritualizarii ,,Marii Treceri”.

Marin CONSTANTIN

Ioan MICU MOLDOVAN, Folclor din Transilvania (1863-1878),
vol. . Povesti, colinde si balade. Editie critica, postfatd, note, indici si
glosar de Ion Cuceu i Maria Cuceu. Introducere de Ovidiu Barlea,
Cluj-Napoca, Editura Mega, 2014, 510 p.

Pe la mijlocul anului 2014, Editura Mega din Cluj-Napoca
punea in circulatie o carte-eveniment. Este vorba de intaiul volum din
cea mai Insemnata colectie de Folclor din
Transilvania, pe care o datoram
merituosului carturar de la Blaj, canonicul
[oan Micu Moldovan. Cei ce au facut
posibila aparitia unei asemenea opere sunt
cunoscutii etnologi clujeni Ion Cuceu si
Maria Cuceu, angajati de mai multd vreme
pe anevoioasa cale a recuperarii si
restituirii acestei valoroase contributii.
Mai mult decat atat, ei infaptuiesc si un
act de dreptate peste timp, restabilind
paternitatea colectiei §i asezand-o, asa
cum se cuvine, sub numele celui ce trudit
la intemeierea ei.

Ioan Micu Moldovan

ANE 19

Folclor din Transilvania
(1863-1878)
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Povesti, colinde 5i balade
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Interesul lui Ioan Micu Moldovan pentru creatia populara s-a
manifestat inca de timpuriu. Orientarea lui spre atari preocupari o datora
lui Timotei Cipariu, profesorul sdu si magistrul de care avea s ramana
apropiat. Cartea ilustrului filolog (Elemente de poetica, 1860) i-a fost
pretios indrumar pentru metodologia culegerii productiilor folclorice,
mai ales ca figura printre manualele elevilor sai din cursul superior,
dintre care avea sa-si recruteze cei mai destoinici colaboratori. Dupa
opinia lui Ovidiu Barlea, proiectul lui Micu Moldovan de colectare
sistematica a liricii folclorice fusese unul programatic, intrucat basmele
si baladele intrasera deja in atentia altor culegatori.

Actiunea de adunare a cantecelor si strigaturilor ardelenesti, de o
amploare fara precedent, a durat un deceniu si jumatate. A debutat in anul
1863 si s-a incheiat in 1878, fara ca intensitatea muncii sa fi fost aceeasi pe
tot parcursul derularii proiectului. Inegal a fost, de asemenea, si aportul
celor 168 de elevi, ce proveneau din numeroase asezari greco-catolice,
apartinatoare actualelor judete Alba, Bistrita-Nasaud, Brasov, Covasna,
Mures si Sibiu. Altfel spus, erau satele ce optasera pentru confesiunea
respectiva, arondate Arhidiecezei de la Blaj. Stradaniile colaboratorilor
lui Micu Moldovan s-au dovedit a fi fructuoase. In cei cincisprezece ani
de activitate, ei au reusit sd completeze 190 de caiete, cuprinzand
aproape 4000 de texte folclorice. Un fond de documente etnoculturale
de o importantd deosebitd, mai ales daca avem in vedere epoca in care
au fost consemnate.

Colectia lui Micu Moldovan — caruia 1 se spunea si
Moldovéanut — reuneste, intr-adevar, cel mai mare numar de cantece si
strigaturi, notate la inceputul celei de a doua jumatati a veacului trecut.
Contine nsa si alte categorii folclorice (povesti, snoave, legende, colinde,
balade, cantece lirico-epice, descantece, colacarii etc.), pe care
coordonatorul acestei actiuni de amploare le Tmparte judicios, glosand pe
marginea mai multor texte. Este limpede cd operatiunile de clasificare si
adnotare a pieselor nu puteau fi facute decat cu scopul de a le incredinta
tiparului. Mai mult decat atat, s-ar parea cd Moldovanut a si incercat, in
doua randuri, sa publice rezultatele muncii sale si ale elevilor sdi, numai ca,
din motive ramase neclare, intentiile sale au esuat.

In vara anului 1879, Micu Moldovan {i incredinteazi colectia
invatatului ceh Jan Urban Jarnik, cunoscutul filoroman ce se bucura de
largd pretuire printre carturarii epocii. Acesta, in colaborare cu studentul
Andrei Barseanu, incepe sa pregateasca manuscrisul pentru tipar. Dupa
vreo trei ani de munca, adica in 1882, il prezentau, spre aprobare,
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Academiei Romane. Cel ce trebuia sa decida daca materialele respective
meritau sau nu sd fie publicate era Vasile Alecsandri. Referatul
poetului, amplu si elogios, a determinat obtinerea neintarziatd a
aprobarii pentru tipar. Si astfel, dupd anii destinati imprimarii, in 1885
iesea de sub teascuri volumul intitulat Doine i strigaturi din Ardeal.

De aici incolo, surprizele aveau sa se tind lant. De pe coperta
interioara cititorul afla doar ca acele doine si strigaturi fusesera ,,date la
iveald” de Dr. Ioan Urban Iarnik si Andrei Barseanu. Numele celui ce
avusese initiativa de a le culege, prin elevii sdi, nu aparea pe
frontispiciu, cum ar fi fost firesc. Era mentionat, ce-1 drept, in prefata lui
Andrei Barseanu, dar acest lucru nu satisfacea, nici pe departe,
exigentele unei editii riguroase.

Barseanu mai preciza apoi, in acel cuvant introductiv, ca ,,dl.
Jarnik transcrisese mai toate versurile [din manuscris] pe cate o bucata
deosebita de hartie”. Ulterior avea sa se constate insd ca, de fapt, nu
copiase decat un sfert din voluminoasa colectie a canonicului de la Blaj.
Si, ceea ce este mai grav, cei doi editori si-au ingdduit s modifice
textele in fel si chip, in numele unor pretexte imaginare. Toate acele
intruziuni, de neinteles in cazul unui carturar ca Urban Jarnik, aveau sa
se perpetueze si in editiile urmatoare (din 1895 si 1964), ramanand
neamendate vreme de aproape optzeci si cinci de ani.

Dupa aparitia volumului din 1885, Ioan Micu Moldovan nu i-a mai
cerut lui Urban Jarnik manuscrisul colectiei sale. De altfel, acesta nici nu
l-ar i putut restitui, intrucat nu se mai afla in posesia sa. Convins ca hartiile
ramase erau lipsite de orice insemnatate, i le-a 1dsat lui Andrei Barseanu,
caruia i le daduse spre consultare. Si s-ar putea spune ca nici acesta nu le-a
acordat mai mare atentie, deoarece nu a mai revenit asupra lor in nici un
fel. Are totusi meritul de a le fi pastrat intacte, Intr-o vreme in care se
credea cd fusesera pierdute de mult. In cele din urma aveau si ajunga,
alaturi de alte documente ramase de la Barseanu, in fondurile Bibliotecii
,»Astra” din Sibiu, unde — prin 1966 — le-a descoperit Adrian Fochi.

Cunoscutul etnolog bucurestean are meritul de a fi pus la indeméana
specialistilor cea dintdi editie stiintifici a acestei valoroase colectii de
folclor ardelenesc. La capatul unei munci titanice, el a reusit sa identifice si
sa corecteze toate erorile savarsite de Jan Urban Jarnik si Andrei Barseanu.
In felul acesta, cititorii au posibilitatea sd cunoasca adeviratele texte lasate
de Moldovanut, bucurandu-se de realele lor calitati documentare, stilistice,
lexicale si estetice. Asadar, Adrian Fochi a reusit sa restabileasca adevarul
in privinta operei, dar nu si a autorului. Ba, mai mult, Jan Urban Jarnik si
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Andrei Bérseanu — care, in editia princeps, erau editori — devin acum
autori, numele lor fiind asezate acolo unde, in mod normal, ar fi trebuit sa
figureze cel al lui Micu Moldovan.

Plecand de la ideea ca manuscrisele de la Sibiu reprezentau
intreaga colectie de folclor a Invatatului blajean, Fochi s-a grabit sa
mentioneze faptul ca editia sa din 1968 era una definitiva. Nu banuia
atunci ca o parte insemnatd a ei continua si-si astepte cercetatorii in
Biblioteca Arhidiecezand de la Blaj. Erau, cu precadere, textele in
proza, pe care Moldovanut a dorit mult sa le publice In timpul vietii
sale, insa imprejuririle i-au fost potrivnice. Intr-un tarziu, documentele
de care vorbim au fost transferate de la Blaj la Biblioteca Academiei
Romane, Filiala din Cluj-Napoca.

Aici, aveau sa intre in atentia celor doi cercetatori clujeni (sotii
Cuceu), care publicau, in anul 1987, la Editura Minerva din Bucuresti,
volumul lui Ioan Micu Moldovan, Povesti populare din Transilvania, cu o
prefatd semnata de Ovidiu Barlea. Faceau astfel o restituire stiintifica
importantd si, in acelasi timp, un act de dreptate fatd de profesorul de la
Blaj, al carui nume intra, in sfarsit, in istoria folcloristicii romanesti, ca
autor al colectiei pe care o intocmise. Demn de retinut este si faptul ca, pe
langa naratiuni, manuscrisele de la Cluj contin si texte folclorice in versuri,
baladele, cantecele lirico-epice si colindele suscitand cel mai viu interes.

Cum era si firesc, preocuparea celor doi etnologi pentru
cunoasterea amanuntitd a documentelor folclorice din colectia lui
Moldovanut a durat ani in sir. Munca lor devotata, desfasuratd cu
pricepere si discernamant, se Incheie acum, odata cu aparitia volumului
in discutie si pregatirea pentru tipar a urmatoarelor doud. Trei tomuri
impunatoare, format academic, numarand peste cinci sute de pagini
fiecare, ceea ce ar putea sa constituie editia definitiva a acestei indelung
nedreptatite opere.

Din ratiuni ce tin de o bund proportionare a materialelor
publicate, Tn primul volum, aldturi de povesti si anecdote — care
alcatuiesc ponderea — au mai fost incluse colindele, baladele si cantecele
lirico-epice. Toate piesele sunt transcrise dupd originalele aflate in
fondurile de la Sibiu si Cluj-Napoca. In ordnduirea naratiunilor s-a tinut
seama de provenienta culegétorilor-povestitori, ,,criteriul fiind avantajat
de convergenta cu cel cronologic si cel al distributiei geografice a
povestilor. S-a renuntat la clasificarea prozei pe specii” (p. 40), dar
acest neajuns este suplinit de indicarea tipului in notele de la finele
fiecarui text. Culegatorul, localitatea si anul culegerii apar ori de cate ori
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figureaza in manuscrise. Tot in note sunt indicate si adnotérile facute pe
marginea unor texte de autorul colectiei.

Unele dintre materialele culese de pe teren au fost reproduse
intr-o notatie nesigura, cu diferente mari de grafie. Cercetandu-le cu
atentie, editorii au constatat cd ezitarile respective nu puteau fi puse pe
seama ortografiei etimologice, ci, mai curand, pe nivelul inegal de
stapanire a limbii scrise de catre culegétori. Ca urmare, au decis ca acele
texte sa fie ,,transcrise dupa uzantele ortografiei actuale” (p. 41), pentru
a nu li se diminua valoarea sub nici un aspect. Modificarile operate nu
au afectat insa structurile narative, stilistice ori lexicale. Pe alocuri, din
dorinta de a nu se elimina ,,formele ce ar putea pastra o realitate fonetica
local-regionala sau specificd epocii” (p. 42), s-au reprodus atat
transcrierile respective, cat si cele literare.

Cu putine exceptii, elevii lui Moldovanut s-au dovedit a fi
culegatori instruiti si constiinciosi. Aplicarea intocmai a recomandarilor
primite de la dascalul lor a condus la reproducerea nealterata a naratiunilor,
aspecte ce au fost remarcate de comentatorii avizati ai colectiei. In opinia
lui Ovidiu Barlea, spre exemplu, ,coloritul dialectal invioreaza
naratiunile §i contribuie la estomparea uscaciunii stilului carturdresc al
epocii” (p. 20). La randul sau, Viorica Niscov — o reputata cercetatoare a
basmului — constata ca textele din colectia lui Micu Moldovan ,,au masura
in compozitie si fluiditate in dialog”. Multe dintre acestea ,,inchipuie hibrizi
ingenui, astdzi plini de haz, situati la hotarul dintre rostirea taraneasca de la
mijlocul veacului al XIX-lea — vie, mustoasa, aromatd — si carturaria
ardeleneasca, pedanta, din aceeasi perioadd” (Esti cdt povestesti.
O fenomenologie a basmului, Bucuresti, Editura Humanitas, 2012, p. 29).

Elementele de limba populard abundd. Ele au stat mereu in
atentia celor ce s-au ocupat de colectie. Filologul Jan Urban Jarnik
insotea editia sa din 1885 cu un amplu glosar, care s-a bucurat de largi
si favorabile comentarii din partea specialistilor. Sotii Cuceu au acordat
si el atentia cuvenitd acestei chestiuni, incluzand in glosar ,,nu numai
termenii regionali §i arhaici, ci si cei care apar cu sensuri deosebite de
cele marcate in dictionare” (p. 41). lar sursele sunt departe de a fi
epuizate. Luand la intamplare o naratiune (7iganul cu balmogsu), gasim
in urzeala ei stravechiul termen cuscri, cu intelesul de ,nuntasi ai
mirelui”. Pe langd mocirla in care tiganul 1si pierduse balmosu trecea o
carutd cu nuntasi. Intrebandu-1 ce cauti, acesta le-a spus ca ,,un bot de
aur cat pumnul de mare! Numaidecat, tofi cuscrii sar din car si incepura
a cauta prin tind dupa aur” (p. 343).
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Textele poetice, cu care se Incheie volumul, sunt intru totul
remarcabile. Trasatura lor comund este autenticitatea, iar particularitatile
artistice si documentare pe care le releva situeaza majoritatea
pieselor intre productiile reprezentative ale fiecarei categorii
folclorice in parte. Cele douazeci si trei de colinde, aproape in
totalitate profane, sunt culese din tinuturi unde datina este bine
conservatd, cum ar fi: Bistrita-Nasdud, Mures, Alba si Sibiu. Urarile
finale ori temele arhaice (voinicul si leul, cerbul stretior, paharul de
aur) le individualizeaza in contextul poeziei augurale. Epoca in care
s-au adunat le conferd adesea intaietate, ca si baladelor de altfel, mai
ales cd acestea din urma sunt usor cronologizabile, gratie raportarii lor
la tipologia lui Alexandru Amzulescu.

Constatarile de mai sus oferd temeinice argumente pentru ca
editia cercetdtorilor Maria Cuceu si lon Cuceu sa fie situata intre
realizarile de seama ale etnologiei romanesti.

Ion H. CIUBOTARU

Silvia CIUBOTARU, Ion H. CIUBOTARU, Vitralii. Pagini
etnoculturale din presa anilor 1992-2012. Procesate, adunate si
ordonate de Codrin Ciubotaru si lonut Ciubotaru, lasi,
Editura ,,Presa Buna”, 2015, 514 p.

Cartea de fatd reuneste un numar de trasaturi care fac din ea un
volum de exceptie.

Ea este o carte de familie. Textele care o compun, scrise de doi
etnologi de seamd, sotii Ciubotaru, au fost adunate §i organizate,
incepand din 1992, de fiul Ionut Ciubotaru; de procesarea lor si a
ilustratiilor s-a ocupat fiul Codrin Ciubotaru. La aproximativ trei ani de
la disparitia celor doi tineri, parintii le-au finalizat munca editoriala
addugind o dimensiune memoriala proiectului. Editura ,,Presa Buna” ne
pune astfel in fatd doudzeci de ani de bucurie impartasita a scrisului si
cititului si, in filigran, doud generatii pasionate de carturari ieseni.

Textele incluse In volum au aparut in presa cotidiand, hebdomadara
si lunara, indeosebi ieseand. Ele se adreseaza unui public diversificat, al
oraselor si satelor, profesional sau cultivat, din Iasi, din Moldova, din
Roménia si Republica Moldova, sau de dincolo de hotarele celor doua tari
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romanesti. De la cercul primilor trei cititori (pentru fiecare dintre cei doi
autori) se trece astfel la cercuri concentrice din ce in ce mai largi, intr-o
miscare de du-te vino care ne ajutd sa
intelegem in durata vieti de carte si druire. SiviaCubotars ~ on . Cobotary

Volumul sotilor Ciubotaru este o
carte a dialogului multiplicat. Ea evolueaza
de la dialogul implicit intre autori (care
abordeaza, nu de putine ori, aceleasi
subiecte) sau Intre autori §i primii lor
cititori-editori din cadrul familiei, la dialogul
explicit marcat prin textele de interviuri,
recenzii, aniversari §i comemorari, in care,
alaturi de ei, jurnalisti, colegi de breasla sau
personalitdti din lumea satului moldovean
contemporan zabovesc cu evidentd placere
asupra unor fapte, idei sau izbanzi.

Fatetele facute vizibile ale personalitatii celor doi autori sunt
multiple la randul lor. {i urmarim scriind si comentand, recenzand
volume ale altora, recenzati de colegi sau de oameni de culturd si, in
cazul lui Ion H. Ciubotaru, intervievand informatori, intervievati de
jurnaligti, facand obiectul unor aniversdri sau comemorand artisti
populari de rara autenticitate si talent.

Volumul este masiv (514 p.). El se compune, in aceasta ordine,
dintr-o scurta Lamurire (p. 5-6), urmatd de sectiunile Calendaristice
(p. 7-130), Interviuri (p. 131-190), Recenzii (p. 191-362), Note si
comentarii (p. 363-444), Aniversari (p. 445-494) si Comemorari
(p. 495-507). Cu exceptia primei sectiuni, care urmeazd succesiunea
cronologicad a sarbatorilor si obiceiurilor de peste an, in toate celelalte
sectiuni textele se succed in ordinea in care au fost publicate.

Inspirat intitulatd Vitralii, cartea este ilustratd magnific, cu
reproduceri de icoane, picturd naiva, scene din repertoriul obiceiurilor,
care functioneaza ca anluminuri in sectiunea Calendaristice, cu
ceramica populard, oud incondeiate, fotografii de oameni si carti care
documenteaza si clarifica celelalte sectiuni. Innobilate de si innobiland
textele, ilustratiile acestea de neuitat fac din simpla rasfoire a volumului
o sarbatoare si din Codrin Ciubotaru un insotitor luminos al lecturii.

Cu doua exceptii, textele sectiunii Calendaristice au fost
publicate la Iagi: masiv in ziarele ,,Evenimentul” si ,,Monitorul” (in anii
1996-1997), mai rar in ,,Revista romand” a Despartamantului ASTRA
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,»Mihail Kogdalniceanu” din Iasi (1999-2003) si cate o singurd datd in
»Datini” (1992), ,,Opinia” (1994), ,.Ziarul de lasi” (2004). Exceptiile
sunt reprezentate prin contributii unice la ,Revista programelor de
radio” (Bucuresti) si ,,Ateneu”. Revista de cultura (Bacau). Este evident
ca dupa cateva texte izolate, cei doi autori au optat pentru publicarea
seriald, in cateva ziare sau reviste larg citite, a materialelor lor.

Silvia Ciubotaru (30 texte) si lon H. Ciubotaru (16 texte) pornesc
de la Sfantul Andrei, care corespunde Anului Nou in calendarul arhaic si
incheie cu Filipii de toamna, vorbind pe rand despre Sfantul Nicolae, Ignat,
intervalul celor douasprezece zile dintre Craciun si Boboteaza, mainile de
aur ale Craciunesei, Sfantul Vasile, jocurile de Caiuti din Moldova, Sfantul
Ioan Botezatorul, ziua Ursului, Sfantul Haralambie, Valentin, Dragobete si
Martisor, cei 40 de mucenici, caii Sfantului Toader, Joimarita, sarbatorile
de Pasti, Blajini sau Rohmani, Manecatoare, Sangiorz, Arminden, mirii de
mai, Gherman sau grindinarul, Ispas, Rusalii, Calusari, Sanziene, Circovii
Marinei, Sfantul Ilie si Circovii lui, Probajenie, Sfanta Maria cea Mare,
ierburile din Ziua Crucii, Preacuvioasa Paraschiva sau Vinerea Mare,
Arhanghelii Mihail si Gavril.

Textele pun accentul pe stratul arhaic al sarbatorilor la noi si in
alte culturi, cu dainuirile lui in Moldova si pe cuprinsul tarii. Rapelurile
organizeazd ansamblul, Imbogatindu-ne imaginea despre unele
momente sau actiuni si sugerand liniile mari ale unui sistem temporal pe
care-l fac accesibil. Cele doud mari cicluri de sarbatori — Craciunul si
Pastele — prezintd izomorfisme, cum ar fi de exemplu cel al intervalului
de 12 zile dintre Craciun si Boboteaza cu intervalul de 12 zile dintre
Florii si Duminica Tomei. In ambele, o primi jumitate intunecata,
descendenta (de degradare a timpului, de patimi) este urmatd de o a doua
jumitate luminoasa, ascendenta (a renovarii timpului, a Invierii lui Isus).

Sarbatorile mari au variante ,,mici”: lordanului 1i corespunde, de
Sfantul Ioan Botezatorul, lordanul cel Mic (zis si lordanul femeilor,
lordanul Babelor, Tontoroiul femeilor), iar sarbatoarea Blajinilor
(Rohmanilor) e numita si Pastele cel Mic sau Matcalau. Exista relatii de
complementaritate Intre Ziua Crucii (14 septembrie) si Alexii
(17 martie), intre Ignat (ca sarbatoare a solstitiului de iarnd) si Sanziene
sau Dragaica (marcand solstitiul de vard si, ca atare, apogeul cursei
solare), intre Circovii de iarna (16-18 ianuarie) si Circovii Marinei, zisi
si Circovii sau Cercurile de vara (16-18 iulie).

O serie de sarbatori sunt legate intre ele prin actiunile rituale
comune pe care le prilejuiesc. Se privegheaza si se efectueaza practici
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divinatorii de Sfantul Andrei, de Craciun, Anul Nou, Boboteaza.
Colindatul este amintit ca practicat in trecut si de Sfantul Andrei sau in
Joia din Saptamana Patimilor. Textele mijlocesc contactul cu o ritmare
straveche a timpului care dainuie, de acum putin stiutd, in detalii opace
de obicei sau vorbire.

In Note si comentarii tonul se schimbi in misura in care Ion
H. Ciubotaru (16 texte) si Silvia Ciubotaru (10 texte) se adreseaza unor
grupuri mai restranse de specialisti, interpreti sau artisti populari,
organizatori si participanti la festivaluri sau targuri populare (ca, de
exemplu, ,,Trandafir de la Moldova”, ,,Rapsozii Moldovei”, Targul
National de Ceramica Traditionala ,,Cucuteni 50007). Textele sunt
publicate de multe ori in reviste ori buletine ocazionale ale acestora,
cum sunt, la Iasi, ,,Rapsozii”. Revistd de culturd populara, ,,Olarii”.
Buletin informativ, ,,Strunga”. Buletin informativ sau, in afara lasilor,
,Dor”. Revistd a Societatii de Stiinte Filologice (Sighetu Marmatiei),
,Caiete botosanene”. Revista de culturda si ,,Luceafarul” (Botosani).
Ambii autori vorbesc despre artistii naivi din Moldova (Aurora
Nafornita din Musata — Vaslui, Calistrat Robu din Pufesti — Vrancea,
Gheorghe Boanca din Glodenii Gandului — Iasi, Paula Iacob din Vaslui,
Mircea Cojocaru din Tecuci — Galati etc.) sau despre marile familii de
olari — Colibaba la Radauti, Sitar in Maramures, care innobileaza
targurile de ceramica, devenite o traditie ce depaseste sfera locala.

De pe pozitia de director al Centrului Judetean al Creatiei
Populare Iasi, ITon H. Ciubotaru scrie deseori texte de indrumare,
veghind grav la recunoasterea valorilor autentice, a artei populare, ca
forma de viata, si combatand contrafacerile, mistificarile sau confuziile.
El insistd asupra diferentelor dintre lautari (profesionisti ai muzicii
populare, deschisi noului, eventual modei) si rapsozi: ,La noi,
adevaratii rapsozi se manifestd rar in afara localitdtii lor de obarsie.
Ei canta la petrecerile satesti, canta in timp ce lucreaza, canta in familie
si chiar in singurdtate. Canta de bucurie, canta de supdrare, cantd de dor,
canta de revolta, cantd despre tot si toate cele ce se circumscriu vietii
lor. Rapsozilor nostri le revine meritul de a fi asigurat permanentizarea
acestor valori spirituale, asa cum au facut-o pentru popoarele lor
guzlarii sarbi, baianii sau banduristii ucraineni, akdnii kazahi sau
kirghizi, care intonau nesfarsite poeme epice in sunet de dombra, ori
griotii africani, ce cantau acompaniindu-se la sanza sau kora” (p. 373).
Subliniazd primejdia pe care o ascund vorbitul cu usurintd despre
»rapsozi titulari” sau stridenti ,,strdmosi mitici”, ori generalizarea
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concursului, a competitiei In cadrul festivalurilor folclorice. Se bucura
de reusita de exceptie a tarafului ,,Datina” din Botosani.

In acelasi spirit, vede in oldrit o striveche meserie de familie
care s-a transmis prin dinastii de olari: ,,Olaria este un mestesug ce vine
din adéancuri, «de foarte departe» — cum observa candva mesterul
bucovinean Constantin Colibaba, o deprindere ce a continuat in
generatii, o artd ce s-a finisat §i transmis prin dinastii. Poate mai mult
decat oricare dintre indeletnicirile traditionale, olaria este o meserie de
familie, in sensul ca in atelier fiecare are de facut cate ceva. Pana si cel
mai mic dintre copii poate sa dea o mand de ajutor. Asa se invatd mai
usor, toate venind parca de la sine. Asa nu se uitd niciodatd deprinderea
apucata de la batrani” (p. 421).

Din notele Silviei Ciubotaru aleg, complementar, fine observatii
privind circulatia si aura pragmatica, pastratd in denumiri, a variantelor
transfigurate cu har si discretie de catre un artist daruit: ,,Un cantaret a
invatat o melodie de la tatal lui sau de la bunicul — fost cioban pe munte
ori lautar. Respectand firul cantecului batranesc si I-a Tnsusit Tn amanunt
pana cand a devenit al sdu. Sunt preluari care se ingird secole la rand,
fara sd se schimbe elementele esentiale ale structurilor morfologice
specifice fiecarui grai muzical. Acestea nu dispar decat odata cu vatra
stramoseascd. Din cand 1n cand, un artist de exceptie transfigureaza cu
talentul sau o variantd de Ciobanas, de Batuta, de Arcan ori de Hora.
Infloriturile adiugate de cavalul sau de vioara lui dau un farmec nou
melodiei si atunci aceasta pastreaza, macar pentru un timp, numele celui
care a infrumusetat-o: a lui Nastasa, a lui Angheluta, a lui Grigori
Vindireu s.a.” (p. 375).

Vorbind de motive dendrolatrice in lirica eminesciand, autoarea
le incadreaza intr-un cult stravechi, cu reminiscente in zona lasilor,
unde e atestatd credinta In padurea vorbitoare: ,,Cultul dendrolatric a
cunoscut o larga raspandire la daci si o parte din credintele stravechi se
mai pastreaza si astazi. Batranii tarani sunt convinsi cd padurea vorbeste
uneori. In zona Iasilor se spune ¢i acest lucru se intdmpla o singurd data
pe an, cand se face ,,soborul pomilor”, si atunci o inteleg numai oamenii
trecuti de o suta de ani. Tot 1n acest tinut vom intalni o ipostaza arhaica
a respectivei credinte: «Padurea vorbeste, cere de la Dumnezeu un cap
de om. S-alegi i¢ omu s1 omu aceala moare»” (p. 368).

In civilizatia rurala traditionald, ceramicii, arata in alt text Silvia
Ciubotaru, 1i reveneau functii speciale de-a lungul vietii oamenilor,
printre care si cea de a stimula vorbirea si cantatul: ,,Recipiente speciale
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insotesc cele mai importante evenimente ale vietii omului, de la primul
scaldat al noului-nascut in apa incalzitd in vas curat, care suna bine
(ca pruncul sa capete glas frumos) pana la inmormantare, cand se sparge
o oald, odatd cu sfarsitul unui destin, odata cu necazul abatut asupra
acelei case” (p. 392).

Doud texte personale in ecou puncteaza sectiunea de care
vorbim. Unul, scris cu durere de Ion H. Ciubotaru, se intituleaza 4 fost
dardmata casa profesorului Caraman! Citez un pasaj: ,,Imobilul
dainuia aici [pe strada Fundacul Codrescu, in apropierea Institutului de
Filologie Romana «A. Philippide»] si ar mai fi durat inca mult, daca insi
insensibili la valorile trecutului nu ar fi decis stergerea lui de pe
suprafata pamantului. A supravietuit mai multor cutremure, a scapat
neafectat si din bombardamentele celui de-al Doilea Razboi Mondial,
dar nu a rezistat in fata trufiei celor din urma proprietari, descendenti
mai indepdrtati ai savantului, care doresc sa ridice in loc o constructie
«mult mai luminoasa si mult mai frumoasa». Noul edificiu va strivi
astfel, sub temelie, amintirea vechii zidiri incarcate de istorie. De
dincolo de moarte, profesorul Caraman se mai jertfeste o data” (p. 417).

Sub ,.temelia unui sir de blocuri” a disparut la Botosani si casa
strabunicului Silviei Ciubotaru, Haralamb Enescu, rudd cu compozitorul
George Enescu. Evocand viata cartierului suprimat in Era odata la
Botosani, S. C. scrie, intre altele: ,,Este fascinantd mixtura realizata in viata
de toate zilele intre respectarea obiceiurilor calendaristice rurale, cu
brazdele verzi, cu crengi de salcie, puse pe stalpii portii la Sfantul
Gheorghe, cu ramurile de tei suspendate deasupra usii la Duminica Mare
(Rusalii) si cojile de oud pascale, aruncate pe apa pentru Blajini si
«ritualurile citadine»: plimbarea pe Bulevard (Strada Mare) duminica, dupa
slujba de la biserica, vizitarea cofetariilor si a magazinelor de coloniale ori
frecventarea Gradinii Belvedere (Mihai Eminescu de mai tarziu) nu atat
pentru deliciile culinare (mititei si gratar asortat), cat pentru a asculta
fanfara din chiosc (ca intr-o foarte cunoscutd romanta interpretata de loana
Radu) si a vedea ce mai poarta persoanele distinse din urbe” (p. 443).

Sectiunile /nterviuri si Recenzii sunt dominate de dialogurile si
dezbaterile pe care le-a provocat publicarea de catre Ion H. Ciubotaru a
trilogiei Catolicii din Moldova. Universul culturii populare. Volumelor
trilogiei le sunt consacrate cinci interviuri luate lui Ion H. Ciubotaru si
18 recenzii. Elaborata sub egida Departamentului Cercetarii Stiintifice
al Episcopiei Romano-Catolice a Iasilor, la initiativa episcopului Petru
Gherghel, lucrarea se intemeiazd pe cercetarea timp de trei ani a peste
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150 sate cu populatie catolica din judetele Bacau, Neamt si lasi, urmata
de sapte ani consacrati redactdrii §i publicarii succesive la Editura
,Presa Buna” din lasi a volumelor I (1998), II (2002) si III (2005).
Caracterul exhaustiv al retelei de puncte cercetate e dublat de caracterul
exhaustiv al abordarii culturii populare a catolicilor din Moldova.

In primul volum, Ion H. Ciubotaru examineazi arhitectura
traditionala, textilele de interior si portul popular de sarbatoare.
Volumul al doilea e consacrat obiceiurilor calendaristice, riturilor de
trecere si practicilor cu implicatii magice. Ambele volume beneficiaza
de fotografii exceptionale datorate inginerului Cristian Lisacovschi. In
volumul III este examinat si exemplificat (prin nu mai putin de 600 p.)
folclorul literar si muzical al catolicilor moldoveni, Ion H. Ciubotaru
asociindu-si-l pe muzicologul Florin Bucescu pentru selectarea,
transcrierea si documentarea pieselor muzicale.

Interviurile si recenziile sunt unanime 1n a puncta cateva aspecte
esentiale pe care le amintesc rapid. Cercetarea lui lon H. Ciubotaru nu
poate fi separatd de dezbaterile privindu-i pe ceangdii din Moldova,
prezentati tendentios de unii specialisti maghiari ca grup etnic distinct,
si, pornind de aici, ca grup maghiar extins la totalitatea catolicilor
moldoveni sau facand obiectul unor plangeri maghiare la Adunarea
Parlamentara a Consiliului Europei, in urma cdrora a fost formulata
Recomandarea 1521 de a se asigura invatamant si serviciu religios in
limba maghiara 1n satele ceangaiesti.

Conform recensamantului populatiei din Romania din 2002, s-au
declarat ceangdi 1370 de persoane din totalul de 265.000 reprezentat de
catolicii Diecezei de lasi. Convorbirile de teren ilustreaza faptul ca
termenul ceangdu, departe de a fi admis ca etnonim, este perceput de
informatori ca ofensator, date fiind unele din acceptiile lui de baza, care
oscileaza intre ,,amestecat, corcit” si ,meserias, calfa ambulanta,
vagabond, hoinar”, avand conotatii peiorative. Nu trebuie uitat de altfel
ca exonimul csdngo-magyar a fost pus in circulatie in jurul anului 1780
de preotul secui Péter Zold.

Studiind ansamblul minoritatii catolice din Moldova, Ion
H. Ciubotaru ajunge la urméatoarele concluzii: (a) majoritatea populatiei
catolice din Moldova e formata din romani; (b) satele in care se
vorbeste, pe langa romana, si graiul ceangaiesc reprezintd aproximativ
10-15 % din ansamblul ei; (c) ,,documentele etnologice atesta, fara
echivoc, faptul ca atat ceangdii, cat si marea masa a celorlalti catolici
din Moldova, sunt fii legitimi ai neamului romanesc” (p. 180);
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(d) patrimoniul etnocultural al catolicilor din Moldova surprinde prin
diversitate si bogatie; (e) pe plan etnografic, asezarea caselor, legendele
despre jertfa zidirii, textilele de interior si dispunerea lor, portul popular
le probeaza autohtonitatea; (f) obiceiurile lor familiale si calendaristice
sunt ,,componente importante ale intregii culturi populare romanesti”;
pentru a da doar cateva din multele exemple, in nunta traditionald se
regasesc secvente rituale arhaice, cum ar fi ,organizarea petrecerii
nuptiale in doua locuri, masa de primire (primitie) pusd sub semnul
magiei darului, simbolistica obiectelor rituale”, atributiile diferentiate
ale nunilor si nagilor, ,importanta familiei socrilor mari (cuscri) in
raport cu cea a socrilor mici (pochinzeri)” (p. 175), rolul important jucat
de druste si chematori etc., iar obiceiurile funebre includ pomana apei,
cupolele din crengi inverzite sau ramuri impodobite cu flori ridicate pe
sicriele s1 mormintele tinerilor nelumiti, semnele distinctive, numite
mesisoare, pentru crucile femeilor si barbatilor etc. (g) dincolo de
meritul ei monografic de exceptie, pentru care lucrarea a primit un
premiu prestigios in Italia, lon H. Ciubotaru demonstreazd ca putem
opera cu un ansamblu de trasaturi etnoculturale distinctive care sa ne
orienteze in operatia de descifrare a identitdtii unei comunitati, atunci
cand ea este pusa sub semnul intrebarii.

De recenzii se bucurd si volumele, tiparite la Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din lasi, Nunta in Moldova (2000),
Folclorul medical din Moldova. Tipologie §i corpus de texte (2005) si
Obiceiuri nuptiale din Moldova. Tipologie §i corpus de texte (2009) ale
Silviei Ciubotaru (5 recenzii) sau monografia Petru Caraman. Destinul
carturarului (2008) datorata lui Ion H. Ciubotaru (6 recenzii).

Sectiunea Comemorari incheie rotund volumul. Cele 5 texte care
o compun i se datoreazd lui Ion H. Ciubotaru. E comemorat Ion
Diaconu, olar de seama de la Tansa care raspunsese candva, memorabil,
intrebarii ,,Care vase va sunt mai dragi?” a lui I. H. C.: ,,Tati. Pi tati li
fac cu inimi buni. Cel mai drag ni-i can li vad gata. Can ma duc pin sat
ori pin alti part si vad oali de-a meli, md uit asa cum m-as intdlni c-on
copchil” (p. 499).

Provenind dintr-o veche familie de olari, mesterul Toader Nica din
Deleni ne rdmane in minte printr-un portret creionat cu afectiune de
etnolog: ,,.De cate ori venea la lasi, avea locul sdu rezervat, undeva la
intrarea in targ. Era mandru ca péstra acest loc. Nu o data insa, vizitatorii
grabiti sau mai putin avizati treceau pe langa oalele lui fara sa le observe.
Din cand in cand aseza un vas pe palma si batea in el ca intr-un clopot
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madiestru lucrat: «Luat pintru sarmali!» Alteori, cand vreun cumparator
iesea din targ purtdnd In brate un vas imens, ce contrasta violent cu
ceramica traditionald, batrdnul olar intreba mucalit: «Aista la ci-i
bun?»” (p. 501).

Evocarea lui Castan Jenica accentucaza reluarea de catre mester
a unui mestesug si mod de a privi la lume care parusera abolite: ,,Castan
Jenica s-a asezat la roata olarului atunci cand, in Dumestii Vasluiului,
acest stravechi mestesug abia mai palpaia. El are meritul de a fi
rechemat din amintirea batranilor motivele tardnesti ale perceperii
universului: meandrul, calita ocolita cu sori, creanga bradutului, aripa
hultanului, pana, ochiul de iepure, sarpele, degetutele, florile campului
etc.” (p. 507).

Textul dedicat lui Victor Vicsoreanu din Horezul Valcei
debuteaza printr-un oftat: ,,Numele lui Victor Vicsoreanu, intrat inca de
mult in galeria celor mai talentati olari din tara, sta scris acum cu litere
de «mintd neagrd» pe frontispiciul mesterilor plecati pe drumul fara
intoarcere. Se duc olarii...” (p. 505).

*

Cartea Silviei Ciubotaru si a lui Ion H. Ciubotaru este o carte
frumoasa, grava, animata de dragostea pentru cultura romaneasca si
de pasiunea cercetdtorilor, vorbind despre coacerea Inceatd a
reusitelor adevarate.

Sanda GOLOPENTIA

Silvia CIUBOTARU, Ion H. CIUBOTARU, Vitralii. Pagini
etnoculturale din presa anilor 1992-2012. Procesate, adunate si
ordonate de Codrin Ciubotaru si lonut Ciubotaru, lasi,

Editura ,,Presa Buna”, 2015, 514 p.

Activitatea stiintificd a etnologilor Silvia Ciubotaru si Ion
H. Ciubotaru este bine cunoscutd mediului academic romanesc si
international, in special datorita fondarii si valorificdrii Arhivei de
Folclor a Moldovei si Bucovinei (AFMB) de la Iasi. In plus, aceste
nume sunt notorii pentru clarificarile aduse unor subiecte deosebit de
complexe (identitatea culturald a catolicilor din Moldova, geneza si
simbolistica oudlor de Pasti, riturile nuptiale si funebre, folclorul
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medical, tesaturile populare), dar si pentru restituirile migdloase ale
operei savantului Petru Caraman, toate aceste demersuri culturale
dovedind o prolificitate rara.

Specialistii si publicul larg nu au avut insa prea des ocazia sa
citeascd multitudinea de articole de popularizare a informatiilor
etnologice semnate de cei doi cunoscuti cercetatori ieseni. Acest fapt se
datoreaza raspandirii lor In numeroase publicatii din tard, aparitiilor
lipsite de periodicitate si, in cateva cazuri, pseudonimelor folosite de
profesorul Ion H. Ciubotaru.

Volumul Vitralii este, asadar, unul aparte intre numeroasele
carti semnate sau ingrijite de cei doi specialisti ieseni. El contine
articole, interviuri, comentarii i portrete aniversare ori comemorative,
publicate intre anii 1992 si 2012. Periodicele care le-au gazduit au
avut o aparitie cotidiand, saptdmanala sau lunara, in lasi (,,Monitorul”,
,Evenimentul”, ,Ziarul de Ilasi”, ,,Opinia”, ,,Cronica”, ,Revista
romana”, ,,Convorbiri literare”, ,,Ziua”), la Bacau (,,Ateneu”),
Botosani (,,Caiete botosanene”, ,,Luceafarul”), Cluj Napoca (,,Cetatea
culturala”, ,,Steaua”), Drobeta Turnu-Severin (,,Rastimp”), Sighetul
Marmatiei (,,Dor”), Bucuresti (,,Adevarul”, ,, Adevarul literar si
artistic”, ,,Datini”, ,,Formula AS”, ,Revista programelor de radio”,
,Romania literard”) si Chisindu (,,Buletin Stiintific”’). Raspandirea
geografica a contributiilor indica recunoasterea stiintificd si fervoarea
cu care cei doi etnologi au facut din cultura traditionalda o misiune
educativa si un model spiritual.

O serie de reviste iesene, din care au fost selectate pentru
publicarea 1n acest volum interviuri, note etnologice si scrieri cu
caracter omagial, au avut o facturd distinctd. Devenit director al
Centrului Judetean pentru Creatie Populara lasi, in anul 1991, lon
H. Ciubotaru a editat cateva reviste de cultura populara cu ocazia
festivalurilor folclorice i a targurilor mestesugaresti pe care le
organiza. Realitatea etno-folcloricd era, asadar, decodata pentru cei
interesati 1n cele mai expresive moduri.

Lamuriri stiintifice, alaturi de schite ilustrative, interviuri,
fotografii i picturi, creau contextul necesar pentru intelegerea
fenomenului cultural de catre orice spectator. Revista ,,Rapsozii” a
aparut o data cu Festivalul ,,Rapsozii Moldovei”, ,,Strunga” Tmpreuna
cu Festivalul de cantece si jocuri populare traditionale ,, Trandafir de la
Moldova”, revista ,,Olarii” insotea binecunoscutul Targ national de
ceramica traditionald ,,Cucuteni — 5000, iar ,,Datini” s-a tipdrit cu
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prilejul Festivalului folcloric ,,Datini si obiceiuri de iarnd”. Materialele
cuprinse in aceste publicatii vremelnice au un caracter instructiv ridicat
si oferd numeroase informatii inedite.

Miriada vitraliilor capata un caracter inedit din adaptarea
scriiturii la un receptor general. Autorii depasesc delimitarea data de un
pupitru virtual al vorbitorilor specialisti si vin mai aproape de publicul
larg printr-un stil expresiv, chiar poetic adeseori. Informatia etnologica
este condensatd si explicatd in cel mai accesibil mod. Recursul la
bibliografie este redus, iar citatele care apar apartin, pe de o parte,
literaturii de specialitate, iar pe de alta parte, unor creatii culte semnate
de Mihai Eminescu, Lucian Blaga, Vasile Voiculescu, Nichita Stanescu
s.a. Continuitatea dintre elementele folclorice si opera unor creatori de
prima insemnatate pentru istoria literaturii romanesti aruncd o lumina
asupra altor piese de mozaic, depozitate in memoria culturalda a
inconstientului colectiv.

Prima sectiune a volumului, dedicatd sarbatorilor calendaristice,
are o structurad ce respectd organizarea arhaica a timpului. Sarbatoarea
Sfantului Andrei marca inceputul de an si cartea se deschide cu acest
timp festiv, pentru a avea un ultim reper calendaristic in Filipii de
toamna (intre 10 si 21 noiembrie). Potrivit gandirii magice, Noul An
trebuie sa inceapa sub semnul unor ,practici de prevenire §i aparare”
(p. 9), iar Silvia Ciubotaru le detaileaza, in primele doud articole al
cartii, pe cele ce continua sa fie active de Sfantul Andrei.

Publicate la distantd de sapte ani, informatiile despre ziua de
30 noiembrie dezvaluie aspecte diferite, ce completeaza un profil
temporal complex. Explicatiile religioase crestine sunt prezentate in
raport de complementaritate cu perceptia populard a sarbatorii, iar
datele bibliografice din prima jumatate a secolului trecut capata
vitalitate prin alaturarea lor cu practici si credinte active, cuprinse in
AFMB. Cercetatoarea ieseand investigheaza 1intr-o maniera
captivantd filiatia sfantului crestin cu o divinitate likantropica de
origini dacice, furnizand inclusiv argumente etimologice. Cantecele
funerare in care apare lupul si superstitiile frecvente legate de aceasta
fiard Intregesc demonstratia etnologica. ,,Rudimentele” practicii de
descolindare (flacaii furau din gospodarii melita, poarta, plugul s.a.),
identificate in unele sate din Moldova, sunt atribuite finalului de an,
cand haosul atacd universul. Descolindatul de Craciun are o functie
diferita, ,,de pedeapsad pentru nerespectarea datinii colindatului si,
implicit, a mesagerilor sai, colindatorii” (p. 14).
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Ceea ce deosebeste aceste articole dedicate sarbatorilor din
calendar de alte demersuri similare este capacitatea de a filtra o vastitate
de informatii despre cultura populard romaneasca si de a le pune in
relatie cu elemente de spiritualitate internationald. Insemnitatea
Sfantului Nicolae 1n panteonul autohton este evidentiata, de exemplu, cu
ajutorul colindelor profane si al bocetelor, iar sarbatoarea Ignatului
devine parte integrantd dintr-un cult solar ale carui materializari fi
cuprind pe Osiris la egipteni, Demeter si Persephona la greci sau pe
Attys la frigieni. Simbolistica agrard a porcului uneste toate aceste
reprezentdri divine, potrivit Silviei Ciubotaru, care isi sustine excursul
comparativist inclusiv cu informatii despre practici populare din
tinuturile scandinave si din Bavaria.

Patru articole publicate de-a lungul a sase ani urmaresc
implicatiile simbolice ale perioadei dintre Craciun si Boboteaza. Autorii
impart acest timp sacru in douad etape: primele sase zile stau sub semnul
sfarsitului, cand predomina ,,ceremoniile de tip carnavalesc, focurile
solstitiale, mastile animaliere si umane, vrajile si divinatiile” (p. 21), in
timp ce intervalul dintre Anul Nou si Boboteazd este marcat de
purificarea spatiului si de valoarea augurala a oricarei actiuni.

Textele poetice intonate la Craciun contin indicii despre
contextul mitic al trecerii dintre ani, iar Silvia Ciubotaru le decripteaza
mesajul prin valorificarea unui numar mare de colinde din corpusuri a
caror vechime variazd 1Intre aproape un secol jumatate i
contemporaneitate. In literatura de specialitate din intreaga lume textele
literare (povestile, legendele, cantecele lirice etc.) au Incetat sd mai fie
privite exclusiv ca realizari artistice si au devenit obiectul unei
arheologii culturale.

Perioada Sarbatorilor de iarna ar putea constitui un subcapitol in
volum, dat fiind faptul cd inca cinci articole sunt destinate acestui
ansamblu de datini si credinte. Mdinile de aur ale Craciunesei — model
arhetipal al moagei empirice —, sarbatoarea de Sfantul Vasile, jocurile cu
masti si complexul de credinte ce au in centru Boboteaza contureaza in
mod unitar o etapa critica a duratei pe care o parcurge omenirea, dupa
cum o arata si alte practici similare din lume, invocate in acest context.

O altd micro-sectiune posibild este cea referitoare la practica
Martisorului: patru articole redactate intre anii 1994 si 2001 explica
functia profilactica si de omen (p. 62) a firelor alb-rosii. Puterea pe
care o poseda aceastd amuletd este recunoscutd, potrivit celor doi
etnologi, de romanii din stdnga si dreapta Prutului, dar si de greci,
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albanezi, aromani, macedoneni, sarbi. Ea s-ar datora culorii rosii,
firelor rasucite (despre care Petru Caraman considera ca figureaza doi
serpi rasuciti unul 1n jurul celuilalt), nodurilor si metalelor pretioase,
cu rol apotropaic.

Chiar daca nu sunt grupate Impreund, fiind despartite de
oranduiala din calendar, articolele ce investigheaza ,trimorfismul in
constituirea calendarului folcloric” (p. 102) recompun in ,,vitralii”
portretele divinitatilor ce o nsotesc pe Sfanta Marina, pe Sfantul Ilie,
precum si suita Filipilor de toamna. Triada se reflectd in numarul de
zile ,pazite” ce sunt patronate de tot atitea figuri sacralizate si in
sistemul ternar uranic fulger — tunet — foc ceresc (p. 103), pe care il
reprezintd Sfantul Ilie si companionii sdi. De altfel, capacitatea autorilor
de a sintetiza si de a descoperi tipare ale mentalului popular transforma
orice articol din volum intr-un reper teoretic.

O sarbatoare aproape necunoscutd astazi este Mdnecdtoarea,
pe care lon H. Ciubotaru o asaza in sfera simbolica a triplei Hekate si
a zeitei Pales de la greci. Ajunul sarbatorii de Sfantul Gheorghe
constituia un moment sacru in sine, tutelat de o ,,divinitate
agro-pastorald deosebit de importantd” (p. 79). Numele ei vine de la
verbul ,,a maneca” < lat. manicare, ,,a se destepta foarte devreme”.
Teama de pierderea manei campurilor si a vitelor domind ziua de
Manecatoare, ceea ce impune practici apotropaice si de securizare
magica. Abordari surprinzatoare primesc §i teme precum Sfantul
Valentin, Ziua pacalelilor sau Armindenul, care sunt scuturate de zgura
moderna si integrate Tn mitologia universala.

Nu doar date etnoculturale inregistrate in AFMB confera
dinamism articolelor, ci si ilustratii cu o deosebita valoare documentara.
Fotografii ale unor masti rituale de Anul Nou, ale alaiurilor de
colindatori, o cruce de mormant, din lemn, cu motive solare si o
fotografie din anul 1977 in care Ion H. Ciubotaru apare langd unul
dintre subiectii sdi exceptionali, Aglaia Baimacean, Tmbogdatesc in plan
vizual perceptia cititorilor. De altfel, fiecare material din volum este
insotit de cel putin o imagine graitoare, in conditii grafice ireprosabile.
Tablourile de artd naiva adauga candoare paginilor si transforma acest
volum de publicisticd intr-un veritabil manual de initiere in lumea
traditionald romaneasca.

Interviurile cuprinse in cea de-a doua parte a cartii se deschid
reverentios fatd de virtuozitatea populard, cu o discutie al carei subiect
este Aglaia Baimacean. Trezorier al unui repertoriu vast de cantece,
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locuitoarea satului sucevean Straja a imbogatit numeroase antologii si
corpusurile de texte publicate in cadrul AFMB, incepand cu anul 1979.
Raspunsurile la interviu sunt preponderent fragmente din cantece, ceea
ce sugereaza ca Aglaia Baimacean a fost un rapsod autentic, care a facut
un mod de viatad din perceptia artistica.

Jumatate din restul interviurilor din volum il dezvaluie pe
profesorul Ion H. Ciubotaru in postura de initiator fervent al unor proiecte
ample: Arhiva de Folclor a Moldovei si Bucovinei, Caietele Arhivei de
Folclor, Tezaurul etno-folcloric din Moldova. Crezul stiintific declarat
indicd o abordare ce nu std la indeména oricui, fiindca relatiile ce se
stabilesc in interiorul culturii populare ,nu pot fi intelese asa cum se
cuvine decat la nivelul sintezei. Luate separat, faptele sunt mai putin
concludente; ele pierd din amplitudine si profunzime” (p. 136).

Acest tip de investigatie stiintificd, proprie ambilor autori ai
volumului, a fost inraurit de savantul Petru Caraman, a carui figura
tutelara este, de altfel, evocata de Ion H. Ciubotaru in interviul acordat
cu ocazia publicarii volumului Descolindatul in orientul si sud-estul
Europei. In toate operele puse in circulatie prin truda editoriald a celor
doi etnologi ieseni, Petru Caraman si-a condus cercetarile cu o proiectie
»intr-un larg context european si chiar universal” (p. 144). Recunoastem
in acest citat contextualizarea culturald extensiva ce se regaseste in
cartile si studiile semnate de autorii volumului de fata.

Alte cinci interviuri au fost prilejuite de aparitia succesiva a
celor trei volume privitoare la Catolicii din Moldova. Universul culturii
populare. De altfel, parcursul acestui demers amplu poate fi urmarit in
Vitralii inca din etapa 1n care anchetele de teren se aflau in faze
incipiente (intr-un articol despre satul Cleja, publicat in anul 1995), apoi
pe cand erau in curs de finalizare. Ion H. Ciubotaru isi exprima in anul
1997 dorinta ca cercetarile sale sd ajute ,J]la o mai justd intelegere a
istoriei destul de complexe” a catolicilor din Moldova. Dupa fiecare
volum publicat s-a produs un impact stiintific ale carui unde succesive
sunt reperabile in antologia de fatd, ca Intr-un adevarat dosar de presa,
atat In interviurile date de autor, cat si in cronicile elogioase.

Participarea la Seminarul international ,,Originea, limba si cultura
ceangdilor” (2002) si primirea Premiului international pentru studii
demoetnoantropologice ,,Giuseppe Pitré¢ — Salvatore S. Marino” (2007)
au reprezentat momentele culminante ale investigatiei socio-folclorice
desfasurate de cercetitorul iesean. Valoarea identitard a profilului
cultural romanesc, documentat cu acribie de Ion H. Ciubotaru in
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comunitatile catolice, face ca aceastd cercetare sa depdseasca granitele
etnologiei si sd aiba importante implicatii politice.

Semnatarii recenziilor, printre care se numdra filologi reputati
(Ion Talos, Alexandru Zub, Antoaneta Olteanu, lordan Datcu, Livia
Cotorcea, Antonio Patras si multi altii), au avut in atentie si alte lucrari
publicate de profesorul Ion H. Ciubotaru (Petru Caraman: destinul
carturarului, Folclor muzical din tinutul Neamtului) si de Silvia
Ciubotaru (Folclorul medical din Moldova. Tipologie si corpus de texte,
Obiceiuri nuptiale din Moldova. Tipologie si corpus de texte).

Importanta majord a contributiilor aduse temelor, stilul
stiintific persuasiv si seducdtor deopotriva au fost discutate pe larg
de catre specialisti aici si, cazul profesorului Ion H. Ciubotaru, in
sectiunea destinatd aniversarilor. Recunoasterea stiintificd este
insotitd de adevarate sinteze ale activitdtii de cercetare desfasurate
de-a lungul deceniilor.

Asemenea firelor de urzeald ce tin laolaltd tesdtura, temele
esentiale care i-au preocupat pe autori traverseazd paginile cartii.
Pictura naiva este adusa 1n atentia publicului cu numeroase date istorice
si cronici atente Intr-un interviu, dar si in alte cinci articole. Specificul
fiecarui creator ingenuu este identificat cu ochiul unui specialist in arte
plastice si cu o vibratie afectivd ce ajunge pana la cititor. Precizia
stiintifica a descrierilor cu puternicd valoare didacticd este pretioasa
atunci cand tema articolelor este mestesugul olaritului.

Pe acestea le gasim in prezentarea centrelor de ceramica
populara din Moldova (din care mai exista in prezent doar trei: Schitul
Stavnic, Branistea si Marginea), in portretele genealogice ale mesterilor
din familiile Colibaba si Sitar si 1n alte trei articole din sectiunea de
Note si comentarii. Evocarile renumitilor olari Ton Diaconu, Toader
Nica, Victor Vicsoreanu si Castan Jenicad oferd sansa rard de a descoperi
creatorii din spatele iscusitelor piese de ceramica.

Statutul lor de anonimat este cu atat mai nedrept, cu cat aceasta
indeletnicire milenard presupune o trudd peste masura. Fragmentul de
interviu cu lon Diaconu creeazd aceeasi emotie precum discutia cu
Aglaia Baimacean, gratie transcrierii fidele, sub-dialectale (oalele ,,si
jumultuiesc, apu-aiestea si-nchistresc” — p. 499) si pasiunii care radiaza
din raspunsuri. Intrebiarile adresate pot deveni cu usurintd un chestionar
specializat pentru arta oldritului; in interviul publicat, regretatul olar a
oferit o multime de informatii despre tehnica §i terminologia
mestesugului sau.
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Incadrarea tematica a lucrdrilor publicate a inceput inci din anul
1992, in ,.trei caiete mari” (p. 5), prin grija lui lonut Ciubotaru, fiul cel mic
al etnologilor. Alaturi de fratele sdu, cunoscutul traducator Codrin
Ciubotaru, mezinul pregitea un volum care sa contina atdt contributiile
etnologice din cotidiene ale parintilor, cat si materialele care s-au redactat
despre acestia. Dorinta fiilor s-a indeplinit abia acum, trei ani dupa plecarea
lor fara vreme dincolo, in ,,valea” din cantecele ritual-ceremoniale, unde
,Este-o casa mare,/ Cu feresti la soare,/ Usa-n drumul mare,/ Stragina
rotatd,/ Strange lumea toata”.

Vitraliile lasa, asadar, sa intre lumina innobilatd de culori calde
deopotriva in edificiul stiintific cladit de doua vieti devotate folclorului
romanesc si in forul intim, al familiei solidare.

Adina HULUBAS

Eliana POPETI, Miliana Radmila RADAN-USCATU, Pe sub
drumu-al mare. Locuri §i povesti din Banat/Pored velikog puta. Mesta
i price iz Banata, Timisoara, Editura Universitatii de Vest,

2015, 100 p.

O privire focalizata asupra copertei volumului Pe sub drumu-al
mare. Locuri §i povesti din Banat, aparut, in martie 2015, la Editura
Universitatii de Vest din Timisoara, il plaseaza intr-o zond a receptarii
orientatd de cel putin doud
dimensiuni.

Mai  Intdi, cunoscand
preocupdrile stiintifice ale Elianei
Popeti si ale Milianei Radmila
Radan-Uscatu ori chiar numai
zabovind asupra titlului — acesta,
alcatuit din doud segmente si
traducand registre diferite ale e
limbii, pare a da cuvantul,
concomitent, subiectilor cercetarii, dar si cercetdtorului —, cititorii se vor
astepta, cel mai probabil, sd deschida o colectie de legende toponimice.

in al doilea rand, dacd privirea le este atrasi de siglele
institutionale reproduse pe copertd, cititorii vor intui ca deschid un

PE SUB DRUMUL-AL MARE. LOCURI §1 POVESTI DIN BANAT
NOPE/ BEMHKON NYTA. MECTA W MPHYE M3 BAHATA
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produs al proiectului cu titlul ,,Living Heritage — an unlimited resource
for tourism development” (MIS ETC Code 1324), derulat in cadrul
Programului de Cooperare Transfrontalierd Roméania — Serbia, finantat
de Uniunea Europeana prin Instrumentul Pre-Aderare (IPA) si
cofinantat de statele partenere. La o cautare simpld pe internet, poti
afla — de exemplu, de pe pagina sa de facebook — ca proiectul a fost
implementat de o echipa, condusa de Otilia Hedesan, de la
Universitatea de Vest din Timisoara, In parteneriat cu Camera de
Comert, Industrie si Agriculturd a Judetului Timis, cu Institutul
Intercultural Timisoara si Primaria Kikinda.

Poti afla, totodata, cd, pentru atingerea obiectivului proiectului,
formulat in termeni de valorizare a patrimoniului cultural, natural si
dezvoltare durabila prin turism, opt cercetatori si treizeci si trei de studenti
din cadrul Sectiei de Studii Culturale de la Facultatea de Litere, Istorie si
Teologie din Timisoara au desfasurat, in perioada 19 mai-27 iunie 2014,
cercetari de teren in sapte areale ale Banatului istoric, configurate in jurul
localitatilor Faget si Herneacova din judetul Timis, Caransebes si
Herculane din judetul Caras-Severin, Dubova din judetul Mehedinti,
respectiv Kikinda si Uzdin din Serbia, unde au fost intervievate 172 de
persoane si au fost realizate 23.504 fotografii.

Nu in ultimul rand, in ceea ce priveste rezultatele proiectului,
categoria ,,carti produse in proiect” numara, alaturi de volumul Elianei
Popeti si al Milianei Radmila Radan-Uscatu, altele doud: Luai Uzdinu
de-amaruntul. Amintirile unei povestitoare prodigioase: Marioara
Sarbu, semnat de Otilia Hedesan, si Pocarai si mespaisuri: dulciuri din
Banat, semnat de Nicoleta Musat si Andreea Lisita.

In logica descrisi de cele doud dimensiuni amintite, Pe sub
drumu-al mare... e, 1nainte de toate, un exemplu al modului in care
uzantele disciplinelor etnologice In producerea si publicarea textului, la
intoarcerea din teren, pot fi armonizate cu clauzele contractului de
finantare a cercetarii, respectiv traduse in ceea ce argoul managementului
de proiect numeste ,,indicator de rezultat”. Solutia adoptata de autoare,
extrem de reusita din punctul nostru de vedere, este de a oferi spre lectura
o carte care ,,pune impreuna poze, povesti, lucruri pe care orice turist le
cauta, daca nu intr-un ghid propriu-zis, cel putin in mediul virtual, atunci
cand intentioneaza sa faca o céldtorie intr-un loc necunoscut” (p. 12),
carte al carei continut ii este prezentat cititorului si In limba sarba,
traducerea fiind asigurata de Miliana Radmila Radan-Uscatu, respectiv de
Eufrozina Greoneant, pentru paginile care prefateaza lucrarea.
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Intre o Prefati, in care Eliana Popeti face explicite sursele
volumului, modalitatile de structurare si mizele acestuia (p. 7-12), si un
Colofon, care precizeaza numele studentilor care au realizat fotografiile
si interviurile din care au fost decupate fragmentele reproduse in volum,
precum si numele traducatoarei si al persoanelor care au contribuit la
buna desfasurare a cercetarilor (p. 99-100), continutul volumului Pe sub
drumu-al mare... este divizat in doud parti mari: ,,Ce spun oamenii?” i,
respectiv, ,,Ce spun scriitorii?”

Prima parte — ,,Ce spun oamenii?” — transcrie, intre paginile
13 si 36, decupaje din interviurile produse in arealele cercetate, in
cadrul proiectului mai sus-mentionat, pe subiectul spatiilor valorizate
comunitar, a locurilor despre care se povesteste sau, in cuvintele Elianei
Popeti, ,,0 tematica a povestitului oral care oglindeste felul in care o
comunitate vorbeste despre teritoriul in care traieste” (p. 10). Este vorba
despre doudzeci si opt de asemenea povestiri, diferite din punct de
vedere al structurdrii narative, al strategiilor de creare a efectului de
veridicitate si verosimilitate angrenate de povestitor si, deci, implicit, a

Astfel, livrate cercetatorului si, apoi, prin textualizare, noua,
cititorilor, in tiparele legendelor toponimice, etiologice §i etnonimice,
ale povestirilor cu substrat mitic, ale povestirilor autoreferentiale si ale
credintelor difuze, naratiunile din prima parte a volumului se
construiesc, mai intdi, in jurul unor spatii sacre prin destinatia lor
(Manastirea de la Piatra Scrisa, bisericile din cartierul Muzlja, din
Eselnita si Ogradena, Crucea din apele Dunarii de la Dubova), dar si in
jurul unor spatii consacrate n perceptia comunitara (izvorul de la Piatra
Scrisa — Armenis, Fantana lui Dronea — Uzdin, Vodite) sau exclusiv in
perceptia subiectivd a povestitorului, ca in amintirile lui Hegediis
Smarandache, de 72 de ani, din Timisoara: ,,Jucam fotbal in spatele
catedralei... [...] Era o incantare! Vasazica, de-aicea, de la punctul care
traverseaza spre catedrald, traverseaza tramvaiul pand la podul celalalt,
una §i una a fost cu raiul” (subl. noastra).

Gasim, tot in aceastd sectiune, naratiuni construite in jurul a ceea ce
am putea numi patrimoniu natural: Cazanele Dunarii, pesterile Luncanii de
Sus si Veterani, vaile din Turnu Ruieni, Dunele Deliblatii sau Urma de bou
de la Armenis. O categorie aparte o prezintd povestirile autoreferentiale, cu
ton nostalgic, despre drumurile in insula Ada Kaleh, prezentata ca un soi de
paradis al cofetarilor, unde te duceai sa te infrupti cu rahat, prjiturd cu
dragavei si macris, crema de gris, curmale si inghetata.
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Cititorul obisnuit cu repertoriile folclorice clasice va savura, cu
sigurantd, Legenda lui lovan lorgovan (povestitd de lon Draguta, de
81 ani, din Dobova), povestirea Despre haiducul Mantu din Bolvasnita
(relatatd, cu atdta grija pentru mentionarea celor de la care ar fi aflat
fiecare din episoadele inlantuite, de catre [ands Turnea, de 76 ani, din
Bolvasnita) si Teregovenilor li se spune lunatici..., in care povestitorul
dezvoltd un motiv de largd rdspandire In snoavele despre prostia
omeneasca (indexat in Motif-index of Folk-literature, alcatuit de Stith
Thompson, la pozitia J. 1791 — Reflection in water tought to be the
original of the thing reflected, sub-motivele J. 1791.1-3 fiind construite
tocmai pe tema confuziei imaginii reflectate in apa a lunii cu astrul in
sine): ,,Asa era un obicei la noi. Is vechi treburile astea. Or stat acolo la o
baltd mare si or vazut luna in baltd, stii, cum se vede noaptea. Si-atunci or
facut din lemn, or taiat lemnu asa si cu carlige asa... Or bagat tot acolo ca
sa prinda luna...! Asa or stiut ei! Cum or tras acolo, cand... Or cdzut asa,
pe spate... Oh, ca luna-i sus! Cica: «O vezi ma, c-am sc0s-0...7»”

Partea a doua — intitulatd ,,Ce spun scriitorii?” — se doreste o
completare a celei dintai, ,,prin inserarea unor referinte despre spatii
care n-au facut parte din investigatia de teren”, oferite cititorului sub
forma unor ,,fragmente din literatura din si despre Banat” (p. 10). Notele
bibliografice de la finalul fiecaruia dintre acestea ne indica faptul ca
atributul de ,,scriitor”, folosit in Intrebarea care figureaza ca titlu al celei
de-a doua sectiuni, functioneaza, pentru Eliana Popeti si Miliana
Radmila Radan-Uscatu, oarecum metonimic, ca un soi de eticheta
pentru tot ceea ce ar insemna ,scrieri” produse cu o anumitd
intentionalitate auctoriala, spre deosebire de naratiunile primei parti,
decupate din Inregistrari orale produse intr-un anume context
conversational propriu cercetarii de teren si, apoi, transcrise.

Astfel, din cele 49 de povestiri ale acestei a doua sectiuni, cele mai
numeroase sunt selectate din proza unor scriitori, carora li se da cuvantul in
urmitoarea ordine: Mircea Nedelciu, Adriana Babeti, Mircea Mihdies,
Herta Miiller, Dan Negrescu, Stefan Ehling, Viorel Marineasa, Virgil
Birou, Livius Ciocarlie, Miolo§ Crnjanski, Catdlin Dorian Florescu, Daniel
Vighi, Sorin Titel si Radu Pavel Gheo. Mai putin cunoscuti sau detinatori
de Nobel — cum e cazul Hertei Miiller, autori de romane, povestiri,
memorialistica sau de opere dificil de incadrat intr-una singura din aceste
categorii clasice, apartinand mai multor generatii literare si practicand
stiluri de scriitura diferite, acestia au In comun calitatea de a fi banateni si
de a aborda, in proza lor, teme banatene.
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Folosindu-si sensibilitatea de tanara scriitoare, dublata de atentia
treaza si, deopotriva, distratd, a etnologului de teren, Eliana Popeti alege
ca, din aceste teme banatene, trecute prin filtrul subiectivitatii
prozatorilor mai sus mentionati, sd-i propuna cititorului unele precum:
Timisoara — ,,0 micd Viend”; Banatul istoric — spatiu al diversitatii
lingvistice si religioase, plurietnic si multicultural, cu traditii specifice;
colonizarea gvabilor; viata cotidiand in perioada comunistd, cu
incercdrile bandtenilor de a emigra in lugoslavia sau de a urmari
programele TV Beograd, cu antene confectionate din ,,tot felul de tije si
sarme incarligate, destul de complicat de facut [...] cu materialele
intreprinderii si In orele de lucru” (p. 97).

Tot in aceastd a doua parte a volumului Pe sub drumu-al
mare..., imaginea Banatului istoric ne este restituita prin alaturarea unor
spatii vazute, din diverse perspective, in diferite episoade ale devenirii
acestei regiuni, de la stdpanirea otomana la cea austro-ungara. Textele
selectate traduc privirea voit obiectiva a cronicarului Nicolae Stoica de
Hateg, dar si privirea autorizata a istoricului modern Nicolae Iliesu.
Privirea pioasa a hagiografului Gheorghe Cotogman urmareste, peste
trei secole de la vietuirea sa, drumurile Sfantului losif cel Nou,
Mitropolitul Banatului.

Privirile indepartate ale strainilor Evlia Celebi, Giovani Andrea
Gromo, loan Komaromy, Adolf Schmidl, Arthur si Albert Schott observa
realitdtile banatene, oferind primele mostre de discurs antropologic ,,avant
la lettre”. Spre exemplu, Adolf Schmidl si Fratii Schott, care au cunoscut
Banatul in prima jumatate a secolului al XIX-lea, deci in plind traditie
romantica, scriu despre ruinele cetdtii de la Golumbac, oferind, ca
element de exotism, legenda mustelor columbace/golumbace, care ar fi
aparut din trupul balaurului ucis de Sfantul Gheorghe.

Textele semnate de Eufrozina Greoneant par a fi file ale unui
jurnal de teren, acelasi in care au fost produse povestirile despre apa
tamaduitoare de la Vodite si Dunele Deliblatii. Reproducandu-le,
autoarele volumului fac transparent nu doar contextul cercetarii lor, ci
si, in ultima instanta, beneficiile utilizarii interviului §i, respectiv, a
observatiei de teren.

Personal, am fi optat pentru includerea baladei lovan lorgovan,
din colectia Al. I. Amzulescu, in sectiunea ,,Ce spun oamenii?”, unde
consideram ca ar fi trebuit plasatd si micro-naratiunea despre Uriasi a
Auricdi Maritescu, pe care lon Viorel Boldureanu a avut-o drept
interlocutoare in elaborarea monografiei 7Topolovatu Mare, tocmai
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pentru ca ambele sunt textualizdri ale unor fapte culturale orale,
rezultate in urma cercetarilor de teren. Nu ignordm insa faptul ca,
alaturand textul folcloric din colectia Amzulescu fragmentelor semnate
de Schmidl si Schott, legenda mustelor otravitoare se face cunoscuta in
dinamica ei motivica, adesea contrastanta.

Prin aceasta, miza majord a volumului semnat de Eliana Popeti
si Miliana Radmila Radan-Uscatu ramane, in fapt, aceea de a valoriza
povestirile despre locurile din Banat, dar si vocile oamenilor din
localitatile banatene, ale scriitorilor, ale istoricilor si ale calatorilor
straini care le rostesc/le scriu, intr-o maniera pe care teoriile etnografice
postmoderne, inspirandu-se din Bahtin, ar numi-o polifonicd. Astfel
construit, volumul nu numai ca se deschide unor categorii multiple de
cititori, formati de lecturi diferite si cu orizonturi de asteptare dintre cele
mai nebdnuite, dar pare a fi o macro-naratiune despre chiar spatiul
Banatului, un spatiu divers, complex, baroc si, de-aceea, fascinant.

Confruntatd cu orizontul de asteptare al etnologului, Pe sub
drumu-al mare. Locuri §i povesti din Banat este, cu sigurantd, o
frumoasa carte despre o identitate regionald, asa cum identitatea aceasta
e asumatd de oamenii din teren, asa cum e construitd in discursul
istoricului si al hagiografului, asa cum e observata in textele calatorilor
strdini, aga cum e imaginata n literatura.

Cosmina TIMOCE-MOCANU



